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LES

FILS AINES DE LA REPUBLIQUE

ACTE PREMIER
PREMIER TABLEAU

Les volontaires.’

Paysage. Dés collines 4 droite et & gauche. Un gros arbre isolé
: a gauche du public.

SCENE PREMIERE.

Trois détachements de volontaires arrivent successivement
par différents cd18s et viennent se réunir au bas des collines,

UN VOLONTAIRE, paraissant d’abord seul sur la colline,
a droite du public.

~ Bon! Voild le chéne des Quatre-Chemins. (4ppelant.) Par
ici, les volontaires parisiens : nous sommes au rendez-vous! -

LE PREMIER DETACHEMENT, descendant la colline,
© ENSEMBLE,
AIR : Veillons au salut de U'empire.

Enfants de Paris, bon courage !
De 'honnetr nous suivons I'chemin,
Chassons les soucis du voyage
Par un refrain républicain. .
Liberté (bis}, qu'a ta voix chacun s’léve et s’éerie :
" -Liberté {bis), tous nos droits par toi seront conquis.
Vaincre ou mourir pour la patrie, % Bis.
C’est I'cri des enfants de Paris.
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LE DEUXIEME DETACHEMENT, arrivant par la colline & gauche

et sarrétant,
Vive les cpfants de Paris!

LE DEUXIEME DETACREMENT, descendan! la colline.,

ENSEMBLE,
MEME AIR.

Pour notre cause rien ne coite,

Chacun bientdt le prouvera :

Car nous recrutons sur la route,

Rien qu’en répétant ces mots-la :
Liberté (bis), qu'a (a voix chacun s'léve et g’écrie :
Liberté (bis), rends- nous forts contre nos ennemis.

Vaincre ou mourir pour la patrie, % Bis

C’est Pcri partout comme 2 Paris, :

TOUS,
Vive la France!

LE PREMIER VOLONTAIRE.
Ah ¢d! nous ne sommes pas au complet:.. Est-ce que les
autres que nous attendons se seraient égarés en route ?
" (On entend a gauche le tambour battre le pas redoublé.)

LE DEUXIEME VOLONTAIRE.
C'est possible ; mais du moins ils ne sont pas perdus, car
les voila. '
LE PREMIER VOLONTAIRE,
Halte !... Qui vive?
PLUSIEURS VOIX DU TROISIEME DETACHEMENT.
Bretagne, Normandie, Lorraine, Alsace.
-, TROISIEME VOLONTAIRE, d S¢s compagnons.
Repos! Et une poignée de main anx camarades pour faire
connaissance.
(Roulement, les groupes se mélent.)
. LE PREMIER VOLONTAIRE.
Sans reproches, vous n’arrivez pas tout  fait & 'heure mi-
litaire. : )
LE TROISIEME VOLONTAIRE.
C'est peut-étre que nous venons de plus loin que vous.




LE DEUXIEME VOLONTAIRE.

Et vous avez fait une bonne route ?

LE TROISIEME VOLONTAIRE.

Excellente, grice i Trempe-la-Soupe, que voici. (Il désigne
un jeune tambour.) Il a mis hier notre voyage en chanson,
et nous la répétions encore tout 2 P'heure. C’est souverain
pour emboiter le pas : dés qu’on la chante, on ne sent plus
la fatigue. )

LE PREMIER VOLONTAIRE.

Diable ! une chanson qui délasse en marchant, ¢’est bon 2
savoir pour nous, qui allons avoir un joli ruban de queue 2
dérouler. .

LE TROISIEME VOLONTAIRE, au tambour.

Avance ici, Trempe-la-Soupe, et dégoise carrément notre
voyage aux citoyens volontaires... Mets-y du chien et du
chic, mon gargon. 1l s’agit de populariser ta poésie militaire.

. - TREMPE-LA-SOUPE,

Une crine chanson, camarades, que je compte envoyer &
Christine, ma sceur de lait, pour la consoler de s’étre mariée
a P'étranger. C’est dit : Bref, nous embrassons papa et ma-
man et nous voild partis.

-,

AR : Quand nous y vivions ensemble...

Sans pain, sans argent, sans r'source,
Nous quittons I’'pays gaiement,

Mais chacun offrait sa bourse

A not’joyeux détachement.

Dans c¢’voyage plein de charmes,

Les jeunes gens nous suivaient,

Les meres versaient des larmes,

Les vieillards nous bénissaient.
Le soir, dans chaque village,

Les parents nous traitaient bien; .
-Et pour prix de not’'courage,

Les fillI's ne nous r'fusaient rien.
Regus au son de la musette,

Nous trouvions not’couvert mis.
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Nous n’buvions que d'la piquetts,
Mais a la gloir’ du pays.
Ainsi, marchant sans alarmes,
Nous disions, ’cceur raffermi :
Si nous v'nons 2 manquer d’armes,
Nous en trouv’rons chez I'enn’mi.
Souriant & I'espérance,
Si chere & ’lhomme de cceur,
Certains de venger la France,
Nous répétions tous en cceur :
Si les rois qu’la haine attire
Ont mis I'pied sur I'sol frangais,
Nous allons les reconduire
Jusqu’au fond de leur palais (ter).

SCENE 11,

LEs mAues, GLORIETTE et son chien L’EVEILLE.

Gloriette et I'Eveillé arrivent par le deuxibme plan A droite; ils portent
une petite manne pleine de bouleilles et de comestibles.

GLORIETTE, & elle-méme, s’arrétant.

Encore des volontaires!... On ne voit qu’ga par ici, et ¢a
fait toujours plaisir 4 voir.

LE PREMIER VOLONTAIRE.

Eh! la jolie fille !... 1l fait diablement soif dans votre pays.
Cette manne parait bien garnie... Si vous vouliez nous ven-
dre 3 boire... ~

GLORIETTE.
A vous autres? Ah! pour ¢a, non. Ma grand'mére me l'a
défendu.
LE m;uxmm: VOLONTAIRE.
En vérlté' Elle n’aime donc pas'les volontaires?
GLORIETTE.

Jugez-en : Vois-tu, Gloriette, qu'elle m’a dit -~ je m’ap- .
pelle Gloriette — vends le plus cher que tu pourras aux
poltrons qui refusent de servir le pays ; mais si tu rencontres
quelques-uns de ces braves jeunes gens qui vont risquer de
se faire tuer pour nous délivrer de nos ennemis, sers-les gra-
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tis, mon enfant: ¢a te portera bonheur. (Prenant une bou-
teille.) Voulez-vous m’étrenner 2.
LE TROISIEME VOLONTAIRE.
~ Est-ce qu’on peut refuser ce qui-est offert de si.bon ceeur?
GLORIETTE, au chien, en baissant la manne a terre.

Pose ¢a 13, I'Eveillé. (Aux soldats.) On le nomme I'Eveillé
parce quil ne dort que d’un eil. (Au chien, qui a quitté la
manne.) A présent, va voir si les autres arrivent. (Le chien
disparait & droite. Gloriette, montrant les verres.) Aux armes,
citoyens!

LE PREMIER VOLONTAIRE, ¢ Glorielte, qui distribue des verres.

Savez-vous bien, ma belle enfant, que vous feriez une char-
mante vivandiére? Vous étes patriote, que ne partez-vous
avec nous?

GLORIETTE, versant du vin dans les verres. »

Impossible, vu que je suis exposée & &tre couronnée ro-
sidre décadi prochain. Gainguerlot, mon futur, tient  ¢a.

LE DEUXIEME VOLONTAIRE, "

11 vous offre donc bien des avantages, cet heureux Gain-

guerlot, pour se montrer si exigeant?
. GLORIETTE.

1l m’adore; j'en fais ce qu’il me plait et je le méne ol je
veux ; par exemple, au marché, avec Friguet, son &ne, pour
rapporter mes provisions. Méme qu’aujourd’hui ils sont restés
en arriére, sans ¢a je vous les présenterais tous les deux.

LE DEUXIEME VOLONTAIRE, apercevant un homme en habit

bourgeois qui descend la colline & droite.

Encore un retardataire qui nous arrive.

. LE PREMIER VOLONTAIRE.

Je ne me trompe pas, c’ést un de mes compatriotes.

SCENE III.
. LEs mémes, BRICHARD.

BRICHARD. '
: Salut, citoyens! (Allant vers le premier volonlaire.) Ah!
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un ami. Je ne serai pas ici un étranger pour tout le monde.
J'ai trouvé quelqu’un qui peut répondre de moi..
LE PREMIER VOLONTAIRE.

Il suffit de vous nommer pour &tre le bienvenu partout.
(Auw volontaires.) Honoré Brichard, I'un des plus riches né-
gociants de Verdun.

. BRICHARD.

Oh'! riche... beaucoup moins depuis quelques mois ; ce-
pendant il ne m’est pas arrivé de catastrophe. Je puis dire
au contraire que j'ai bien placé mon argent... J'ai payé de la
moitié de ma fortune ce qu’on ne saurait payer trop cher :
le bonheur!

LE PREMIER VOLONTAIRE.

En effet, vous vous &tes marié derniérement.

BRICHARD, .

Oui, 2 une femme qui mérite et mon estime et ma ten-
dresse, ¢t pourtant il a fallu me séparer d’elle.

LE PREMIER VOLONTAIRE.

Et pourquoi?

BRICHARD,

Vous le demandez, vous, généreux enfants de la France,
qui avez pu vous résigner a quitter malgré leurs larmes
vos vieux parents et vos jeunes fiancées!... Tous les sacrifices
sont des devoirs, tous les dévouements sont possibles quand
on entend ce cri : « La patrie est en danger ! » Jugez de mon
ceeur par les votres : aucun de vous ‘n’a hésité a répondre
ce supréme appel : « Aux armes! » Eh bien, j'ai fait comme
vous : dés que Jje l'ai entendu, ce cri de détresse, que neus
changerons bientot en cri de victoire, échappant 4 mon bon-
heur, au risque de le briser & jamais, moi aussi je me suis
dit : « Délivrons notre pays; j’aurai le temps d’étre heureux
quand la France sera grande et libre. »

(Les volontaires lui serrent la main.)
GLORIETTE, enthousiusmée, allant d Brichard.

Ah! que c’est bien parler! J’en pleure d’admiration. Temez,

je ne suis quune femme : mais vous I'avez dit, faut que teut
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le monde se dévoue... Moi aussi, je veux faire un sacrifice 2
la patrie,
LE PREMIER VOLONTAIRE.
Et que lui donnerez-vous ?

GLORIETTE,
Mon futur.

SCENE 1IvV.

LES MEmEs, GAINGUERLOT.

Pendant ce qui suit quelques volonfaires causent entre eux, les autres
prennent part 3 la sceéne.

GAINGUERLOT, venant par la droite; il a entendu
‘ les derniers mots de Gloriette.
Hein? quoi? Ton futur? Tu m’appelles ? Me v'13.
GLORIETTE. '
.Comment! tout seul? Eh bien... et Iautre?
GAINGUERLOT. -

Qui ¢a, 'autre ? Al oui, Friquet, mon ane. Il est 13, & cots,

ol il se repose, en causant avec I'Eveitlé.
GLORIETTE, auz volonlaires, montrant Gainguerlot.
Voila 'objet ! 1 vous va, n’est-ce pas?
LES VOLONTAIRES, examinant Gainguerlot.
Parfaitement, il est trés-bien.
GLORIETTE, ¢ Gainguerlot.
On t'accepte... Salue tes nouveaux camarades.
GAIRGUERLOT, ahuri.
Plait-i1? Je n’comprends pas.
GLORIETTE, .

Je crois bien, c’est une surprise que je te ménageais. - u
vas changer d’état : tn n’étais que meunier, je t’éléve au rang
de patriote. Je viens de t'engager... Tu es forcément volon-
taire, -

_ GAINGUERLOT,
Un moment... je demande & réfléchir.
LE TROISIEME VOLONTAIRE, ¢ Glorielle,
1 aura, je crois, de la peine A se décider.
i 1.
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GLORIETTE.

Nous allons bien voir. (4 Gainguerlyt.) Songe que je suis
comme ma grand’mére : j'abomine les poltrons. Si tu hésites
i devenir un héros, je donne ma démission de rositre et g'il
Y @ parmi ces braves jeunes gens quelqu’un qui ne soit pas
retenu par une autre, je 'épouse tout de suite... Qui est-ce
qui se présente?

LES VOLONTAIRES, enlourant Glorielte.

Moi! moi ! moi!

GAINGUERLOT, 8¢ plagant enlre eus,

Ne touchez pas, je n’ai pas dit non; seulement je de-
mande un sursis de trois jours... pour nous marier. Nous
nous épouserons demain et je partirai le surlendemain de Ia
noce.

GLORIETTE,

Du tout, tu vas partir aujourd’hui méme, avec les autres,
et tu te dépécheras de gagner tes galons de sergent... Je ne
veux pas &tre la femme d’'un simple soldat, dans un temps
ol il estsi glorieux de mériter un grade.

GAINGUERLOT, avec résolution.

Ah il te faut des galons : eh bien, fichtre! tn auras... Je
t'en rapporterai, et peut-&tre quelqua chaese de plus... ou
de moins... Cest dit, je serai un héros comme lss autres;
mais Gloriette va me jurer devant tous de ne penser qu’a
moi jour et nuit,., la nuit surtout.

GLORIETTE,
Je te le jure, foi de rosiére.
GAINGUERLOT.

De plus, il me faut un gage,

LES VOLONTAIRES.

C'est de droit, un gage.

GLORIETTE.

Attends... (Appelant.) L’Eveillé. .. ici... I'Eveillé ! (Elle pré-
senle le chien & Gainguerlot.) C’est 'embléme de la fidélité.
Emméne-le, Gainguerlot : il te répondra de la mienne...
Mais, ‘3 mon tour, j’exige la réciproque.
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LES VOLONTAIRES.
C’est trop juste; donnant, donuant.
GAINGUERLOT.

Yai ton affaire. (Il remonte vers la droite et raméne U'dne.)
Voici mon répondant...Je te le confie, Gloriette : c’est
I'image de la patience... Qu’il te serve d’exemple.

GLORIETTE, aux volonlaires.

Au revoir, citoyens!... Nous n’avons plus qu’un petit bout
de chemin 2 faire, et puis je vous le raméne. (4 Gainguerlot,.
en soulevant un cété de la manne.) Aide-moi, Gainguerlot.
{Elle prend la bride de U'dne.) En route, Friquet! Suis-nous,
VEveillé. (Elle se met en marche.)

GAINGUERLOT.
En voild des cadeaux de fiancailles : un chien et un 4ne!

(Gloriette. et Gainguerlot sortent par la gauche.)

SCENE V.

LES MéMEs, moins GLORIETTE et GAINGUERLOT; un peu
aprés, UN LIEDTENANT,

LE PREMIER VOLONTAIRE, ¢l consulle sa monire,
Voild qui est étrange : Pheure passe, et les officiers que
nous devions attendre ici n’arrivent pas.
' BRICHARD.
En effet, ce retard est inexplicable. i
UN LIEUTENANT, descendani la colline & droile, s’avangant,
Ceux que vous attendez ne viendront pas. (Mouvement gé~
néral.) Attachés par la naissance 2 une autre cause, des con-
victions malheureuses les ont décldés 3 donner leur dé-
mission.
LE DEUXIEME VOLONTAIRE.
On voit bien que vous n’étes pas de leur bord.
LE LIEUTENANT.
vaant eux, j'en devrais étre; aussi m’accusent-ils de
trahison.
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BRICHARD,
Et qui étes-vous donc?

LE LIEUTENANT.

En Auvergne, mon pays natal, on m’appelait fe chevalier
d’Ayat, seigneur de Veygoux ; mais ‘quand nos pareils sacri-
fient & leurs préjugés la mére patrie et le drapeau national,
moi, je dédaigne de vains-titres et ne veux conserver que le
plus obscur de mes noms; on me nomme dans l'armée le
lieutenant Desaix.

LE DEUXIEME VOLONTAIRE. _

Eh bien, lieutenant Desaix, puisque les autres manquent &
leur parole, c’est toi qui vas nous commander.

DESAIX.
Je ne suis plus comme vous gu’un simple volontan‘e* don-
-nez les plus hauts grades aux plus dignes.
‘ BRICHARD, )

En ce cas, procédons aux élections, et comme le dit le:

citoyen Desaix, les plus hauts grades aux plus dignes.
TOUS. . g
Aux plus dignes les plus hauts grades.
LE PREMIER VOLONTAIRE. . .
“Nous summes trois détachements, qui ne connaissons que-
nos propres camarades ; chacun a donc 2 nommer ses chefs,,
depuis les caporaux jusqu’aux capitaines.
: DESAIX.
Tambour ! un roulement, pour que les trois détachements-
" se séparent.
) (Roulement, les détachements se groupent séparémenl )

SCENE VI

LES MEMES, DEUX NOUVEAUX PERSONNAGES, l'un en habit’
bourgeois, 'autre en capete militaire ; ensuite GLORIETTE-
‘et GAINGUERLOT.

L'noMuE en habit bourgeois. A
Je cherchais & prendre parle plus court pour gagner la:

™




route de Paris;je te remercie, citoyen, de me I'avoir en-
sengné : - -
L’HOMME en capole mililaire, remarquant les volonlaires
groupés.

Des volontaires qui se reposent; excés de fangue, sans

doute.
BRICHARD, qui U'a enlendu.
r Non !... Mais, privés de leurs chefs, ils s’en choisissent
d’autres qui leur seront, j’en réponds, plus ﬁdeles... Si vous
voulez en &tre?
'L’HOMME en capole mzlztaire.
Je suis déja au service.
BRICHARD,

C'est juste ;... cette capote militaire... A quelle arme ap-
partenez-vous?

L’HOMME en capole mililaire.

Jappartiens & toute 'armée. (Mouvement des volonlaires.)
Je suis Carnot, le ministre de la guerre.

LE PREMIER VOLONTAIRE, s¢ levant.

Celui qui vient d’organiser quatorze armées ! (4ux volon-
taires.) Debout, camarades... et rendons les honneurs a ce

-grand homme ; la France va lui devoir son salut.
CARNOT, @& T"homme en habit bourgeois.
Cest beau, ces jeunes soldats.
L'HOMME en habit baurgeozs.

Je le sais bien... Y’en ai été un... Mais, & présent, je suis
trop vieux : j’ai besoin de repos.

CARNOT, & part, le regardant.

C'est dommage. (Haut.) Que ma présence n’interrompe pas
vos électious... Elles m’intéressent, et je veux prendre les
noms de ceux qui seront nommés.

(Un jeune paysah, qui se tient tristement a I'écart, vient présenter

une lelfre & Garnot.)
FIRMIN.

Citoyen ministre.
CARNOT,
Une pétition ? '

e e e e o T
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FIRMIN.
Non... Une lettre du maitre d’école de chez nous. .
CARNOT, lisant.

« Ta mére vient de mourir... Si tu peux revenir, reviens.
Tes petites sceurs n’ont plus que toi pour soutien dans ce
monde. » (4u paysan.) Il est malheureux pour tes seurs que
tu aies signé ton engagement comme volontaire, car je ne
puis t'accorder que la faveur de présenter un remplagant.

L'HOMME en habit bourgeois, qui s’éloignait, revenant.

Présent! J'ai servi depuis I'dge de quinze ans ; j’en ai cin-
quante. J'étais au siége de Mahon, ot Crillon incendia les
vaisseaux anglais. La compagnie que je commandais est en-
trée la premiére dans Chambéry.:. Au deld des Alpes, on
connait mon uniforme de grenadier, que je n'ai jamais voulu

‘quitter ; autorisez-moi & le montrer encore & nos ennemis,

et ce pauvre gargon ira consoler et protéger ses sceurs.
CARNOT. .

Je me disais bien : C'est lui, c’est le soldat modéle, La Tour
d’Auvergne, le premier grenadier de France. (Awx wolon-
taires.) Camarades, vous avez encore un beau nom 2 ajouter
aux vitres.

LA TOUR D’AUVERGNE, au paysan,
Tu es libre, toi.'(Lui glissant une bourse dans la main.) Sois
bon frére, et souviens-toi de moi.
FIRMIN, lui baisant la main.
Oh'! je n'avais pas besoin de cela pour ne pas vous oublier.
(Il sort rapidement.)
LE DEUXIEME VOLONTAIRE.
Alors, nous pouvons continuer nos nominations.
CARNOT. .
Oui... et hatez-vous, car j’ai peu de temps 2 rester ict,
GAINGUERLOT, & Glorielle, qui entre avec lut
Qu'est-ce qu’ils font 13? Ils complotent.

LE TROISIEME VOLONTAIRE,
‘On distribue des grades.
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GAINGUEBLOT.
Voila une fiére occasxon pour me faire nommer sergent
tout de suite.
GLORIETTE.
Mets-toi & la queue, n’avance qu’a top tour, et tiche que
ce soit le plus vite possible.

SCENE VIL
- LES MEMES, UN ENFANT.

Tandis qu'on procede 2 voix basse aux élections, un petit garcon d’une
dizaine d’années est venu curicusement regarder les volontaires;
puis, de peur d’étre surpris, il grimpe dans le gros chéne, d'ol il
examine ce qui se passe.

LE PREMIER VOLONTAIRE.
G'est fini, citoyen ministre.,.

(Roulement de tambour ; les rangs se forment, et on fait sortir

. successivement des rangs ceux quele choix a désignés.)
Pour les trois détachements, caporaux : Lefévre, Lannes,
- Berthier... ou La Tour d’Auvergne.

LA TOUR D’AUVERGNE.
Je n’accepte pas.
CARNOT,
Cest ;uste il mérite un plus haut grade.
LE DEUXIEME VOLONTAIRE.

Pour les trois détachements, sergents : Junot, Hoche,

Beaurepaire... ou La Tour d’Auvergne,
- LA TOUR 'D’AUVERGNE.
Je refuse,
CARNOT.
Il mérite mieux que cela. -
LE TROISIEME VOLONTAIRE,
" Lieutenants : Desmx, Marceau, Kiéber, ou La Tour d’Au-
vergne.
LA TOUR D'AUVERGNE,
Je suis forcé de refuser encore. ‘

e
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CARNOT.
EL vos capitaines?
LES TROIS VOLONTAIRES.
La Tour d’Auvergne.
LA TOUR D’AUVERGNE.
Capitaine?... Il y a vingt ans, mes amis, que j’ai refusé cet
honneur-ia.
BRICHARD.
Ca me peut &tre par ambition. Quel grade vous faut-il
donc?
LA TOUR D’AUVERGNE.
Aucun... Je suis né soldat, je mourrai soldat.
CARNOT.
Ainsi, vous ne me demandez rien?...
LA TOUR D'AUVERGKE. ‘
Si fait, citoyen ministre ; nous aurons beauconp de che-
min & faire, je demande des souliers pour mes camarades,

SCENE VIIL.

LES MEMES, UNE VIEILLE FEMME, qui enfr¢ en cherchant.

GLORIETTE.
Que cherchez-vous, ma bonne fenme?
LA VIEILLE FEMME,
Mon petit-fils. '
LE TROISIEME VOLONTALRE.
Un volontaire, sans doute ?
LA VIEILLE FEMME.
Ah'! oui, il est... Il n’y a pas son pareil parmi les enfants
de son Age. '
LE TROISIEME VOLONTAIRE,
Et-quel dge a-t-il?
LA VIEILLE FEMME.
1l aura dix ans aux vendanges... Je le conduisais & petltes
journées 3 Péronne... A la vue des uniformes, il m’a
échappé... Ol peut-il étre?
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L'ENFANT, dans le chéne, se montrant & (ravers les branches.
Par ici, grand’mére... Je regarde les soldats.
LA VIEILLE FEMME.
Ca ne m’étonne pas... 1l aime tant les militaires ! :
LA TOUR D’AUVERGNE.

Dites-nous son nom, bonne femme, pour que nous sa-
chigns plus tard si celui qui nous regarde partir aujourd’hui
a fait aussi bien son chemin que nous allons faire le ndtre.

LA VIEILLE FEMME.

Ce mioche-a... c’est lo fils d’'un pauvre tailleur de la rue
Montorguell i Paris... On le nomme Béranger.

(On entend un roulement de tambour & gauche,)
KLEBER,
Des camarades en route ?... Il s’agit de les rejoindre; em-
boitons le pas.
k (On se range pour partir.)
TREMPE-LA-SOUPE. -
En avant le Chant du départ! je vous accompagne.
LE TROISIEME VOLONTAIRE.
Armes 3 volonté.
ENSEMBLE.
La victoire en chantant nous ouvre la barriére,
La liberté guide nos pas;
Et du nord au midi la trompette guerridre
A sonné heure des combats.
Tremblez, ennemis de la France,
Rois ivres de sang et d’orgueil :
Le peuple souverain s’avance.
Tyrans, descendez au cercueil.
La république nous appelle :
Sachons vamore ou sachons périr.
Tout Franqals doit vivre pour elle,
Pour clle un Fran¢ais doit mourir.

(Les. volontalres se mettent en marche suivis de Gloriette, qui tient
YEveillé en laisse, et de Gainguerlot, qui conduit I'ane par la bride,
Le petit Béranger, toujours dans Y'arbre, agile son bonnet et stme
des feuilles de chéne sur les volontaires qui passent devant lui en
se dirigeant vers le fond.)
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DEUXIEME TABLEAU.

Verdun.

Le théatre représente une salle de la maison de ville de Verdun. Plu-
sieurs portes latérales; sur celle qui est au deuxibme plan, 2 gauche,
il 'y a écrit : Salle du conseil. Au fond, une grande fenétre avec
baleon extérieur donnant sur la place. La salle est faiblement éclairée
par une lampe posée sur une table & droite du public. De temps
en temps une lueur soudaine est produite par la réverbération des
bombes que lancent les assiégeants.

SCENE PREMIERE.
NEYON, GAINGUERLOT.

Au lever du rideau, Gainguerlot est endormi sur une chaise, placée
au fond pres de la fenétre. Néyon sort de la salle du conseil.

NEYON.

Quel ent8té, ce Beaurepaire!... Il veut que nous périssions
tous ensevelis sous les ruines de Verdun. Ah! si j’étais seul
le maitre ici, cet affreux bombardement, qui ne s’arréte pas,
méme la nuit, aurait déja cessé... lls discutent encore 13-
dedans... J’ai le temps de brler ce dangereux papier qu’on
vient de me faire parvenir, et qui serait ma perte si on le

- trouvait sur moi. (1l tire un papier de sa poche, s’avance vers
la lampe, et lit.) « Si par son influence le major Néyon décide
le conseil & capituler, pour prix de ce service rendu & I’hu-
manité, il recevra... » (Cessant de lire.) Voila qui suffirait
pour faire condamner un homme. (Brilant le papier i la
lampe.) Non, Beaurepaire, mon ennemi, tu ne me feras pas
fusiller ; et toi, Marceau, I’enragé, tu n’auras3pasle plaisir de
commander le feu, (I recueille les cendres sur une carte.) Les

- cendres m&mes pourraient me compromettre;il faut que le

vent les emporte. (Il se dirige vers la fenélre et se hevrte
eontre Gainguerlot, qui se réveille en sursaut.) Je n'étais pas
seul !
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GAINGUERLOT, les yeur a demz-fcrmos, se levant.
Aux armes ! voici 'ennemi !
NEYON, le secouant.

Insolent ! Qui es-tu?

GAINGUERLOT.
Gainguerlot, caporal, en attendant mieux.

NEYON.

Et tu ne me reconnaissais pas?

) GAINGUERLOT.

Pardon, mon major. Mais, & force de viser nos ennemis les
yeux ouverts, dés que je les ferme, j’en vois partout,

NEYON.

Qu’es-tu venu faire ici?

GAINGUERLOT.
Iy suis de planton pour surveiller.
NEYON,

Et tute permets de dormir?

, GAINGUERLOT.

Dame ! depuis le temps que dure le siége de Verdun, comme
on en est réduit au quart pour la nourriture et le sommeil,
on se compléte ou I'on peut... J’achevais ma demi-ration.

(Murmures au dehors.)

NEYON.
* Va voir ce qui se passe et reviens nous en rendre compte,
(Gainguerlot sort 4 droite; en méme temps Beaurepaire, Marceau,
Lemoine, Dufour et deux officiers paraissent, vemant de Ia
salle du conseil.)

SCENE 1II.

NEYON, MARCEAU LEMOINE, DUFOUR, pEux OFFICIERS,
puis BRICHARD.

LEMOINE.
Mes munitions sont loin d’8tre épuisées. Je réponds de la
citadelle, v
MARCEAU, .
Les artisans et les bourgeois obéissent ct se battent comme
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les plus braves de nos soldats, (Regardant Néyon.) A moins
d’une trahison, nous répondons des remparts.
BEAUREPAIRE,

Commandant en chefl de Verdun, j'ai pu voir et apprécier
tout ce qu'une courageuse population peut souffrir pour con-
server 'honneur national ; aussi, falliit-il se battre de place
en place, de ruc en rue, de maison en maison, je réponds
que, moi vivant, cette ville sera le tombeau de nos ennemis.

NEYON.
C’est une obstination folle de prolonger jusque-la notre

résistance.
(Une lueur éclatante et continue éclaire au dehors.)

MARCEAU.

Encore un incendie ! (4 Brichard, qui entre par la droite.)
Capitaine Brichard, savez-vous de quel ¢Oté les bombes vien-
nent de mettre le feu?

BRICHARD,

Dans le quartier de I'Ouest. (4vee calme.) C’est ma maison
qui brile. J'irai mesurer I'étendue de mon maltheur quand
ma mission sera remplic. Je vous apporte les réclamations
des braves défenseurs de Verdun.

'NEYOXN.

Vous le voyez : nos soldats eux-mémes ont fini par com-
prendre que la lutte est insensée. Ils demandent sans doute
que nous nous rendions, pour sauver la ville du pillage.

' MARCEAU, avec indignation.
_Le capitaine Brichard vous a dit qil'il venait au nom de
braves gens ; il ne se serait pas fait 'interpréte des laches.
BRICHARD.

Nos soldats demandent que, sur les huit jours de vivres
qui leur restent, la moitié soit distribuée ce soir méme au
pauvre peuple. Quatre jours suffiront aux défenseurs de la
ville pour venir 2 bout de Fennemi, car leur courage sera
doublé quand ils ne verront pas souffrir les vieillards, les en-
fants et les femmes,
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BEAUREPAIRE. _
Japprouve cette généreuse pensée. Néyon, livrez au ca-
pitaine Brichard les clefs des magasins, afin que le veeu de
ia garnison soit rempli.
BRICHARD, & Beaurepazre.

Permettez-moi, commandant, de me dispenser de ce soin
et veuillez en charger le lieutenant Marceau, Ma mission est
accomplie, j’ai le' droit de m’occuper maintenant de mon
propre malheur. Dans cette maison ol luit encore 'incendie,
j'ai laissé tantdt ma chére Albertine; il faut que je sache si
le ciel lui a conservé la vie ou s'il ne me reste plus qu’a mou-
riv en essayant de la venger.

MARCEAU, qui allait sortir,

Votre femme, mon ami? Ne craignez rien : 1a voici. (Il se
range pour laisser passer Albertine; puis il sort avee Néyon,
Lemoine, Dufour et les officiers.)

SCENE III.
BRICHARD, ALBERTINE, BEAUREPAIRE.

BRICHARD, allant a Albertine.

Dieu me protége: tu es sauvée !

ALBERTINE.
Sauvée?... Que veux-tu dire? Et pourquoi sembles-tu si
ému? Je n'ai, je t'assure, couru aucun danger.
BRICHARD.
Notre maison est la proie des flammes. -
ALBERTINE,

Je hgnorals, mon ami... Depuis quelques heures, je par-
cours. avec les principales dames de la ville les maisons ot
I'on a transporté les blessés. Tous ont re¢u des soins et des
“consolations,

' BEAUREPAIRE.

Soulager, consoler ceux qui souffrent, c’est I'ccuvre que
vous accomplissez tous les jours, ma généreuse cousine. Ah!

L
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vous &tes bien la digne compagne de mon loyal ami Honoré

Brichard, A
BRICHARD,

Nest-ce pas qu’elle mérite (’étre heurouse? Avant nos
désastres, mon amour se flattait de lui assurer pour toujours
le sort le plus doux qu’une honnéte femme puisse envier.

ALBERTINE.
Ce sort enviable, je vous remercie tous les jours de me

Favoir donné.
BRICHARD.

Oui, jusqu'd présent, peut-éire. Mais qui sait si les sacri-
fices que cette terrible guerre nous impose ne vont pas me
condamner & vous voir souffrir de la misére?

ALBERTINE,

Loin de m’en affliger, je m’en réjouirais presque, car il me
serait alors possible de vous prouver que votre femme est
aussi dévouée que reconnaissante.

. BEAUREPAIRE, avec surprise,

Reconnaissante?

BRICHARD,
De grice, Albertine...

ALBERTINE. -

Laissez-moi parler, mon ami. Je veux que l'un de mes pa-
rents les plus chers apprenne & quel point je vous suis rede-
vable. (4 Beaurepaire.) Vous le savez, mon pére, M. Darbel,
était riche... Mais, victime d’'un abus de confiance, il se
trouva tout & coup dans I'impossibilité de restituer des som-
mes importantes qui lui avaient été confiées. Le désespoir
s'empara de lui. Il voulait se tuer quand Brichard, instruit
de la catastrophe, mit généreusement sa fortune ala dispo-
gition de M. Darbel, pour le sauver du déshonneur.

BEAUREPAIRE.
Ce qui, naturellement, l'autorisait A solliciter votre main?
ALBERTINE,

Non! 1l ne réclamait aucune récompense ; mais j’avais com-
pris son amour, et c’est en 1'épousant que j’ai essayé d’ac-
quitter la dette de mon pére.
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BRICHARD.

“Pourquoi rappeler ces souvenirs? N'est-ce pas moi qui vous
dois de la gratitude? (Regardant vers la fendlre, oth la lueur
rougedtre devient plus forte.) L'incendie dure encore. Ici Al-
bertine sera en stireté. Vous permettez que je vous la confie,
n’est-il pas vrai, Beaurepaire? '

BEAUREPAIRE,
Elle est pour moi une sour..
ALBERTINE,
" Vous me quittez? Ol allez-vous, mon ami?
o ~ BRICHARD,

1l 0’y avait pas que nous deux dans cette maison en flam-
mes... Mes commis, nos gens I’habitaient aussi. Je vais savoir
'il ya des victimes et m’assurer de I'étendue du désastre, qui
a peut-tre consommé ma ruine.

ALBERTINE,
Riecn n’est perdu pour moi, si vous me restez.

(Brichard sort vivement.)

SCENE IV.
ALBERTINE, BEAUREPAIRE.

BEAUREPAIRE.

Digne homme! Vous ne pouviez en rencontrer un meil-
leur. (S’asseyant a la table.) Mais, pardon, quelques ordres &
expédier... Oh ! nous pouvons causer, il ne s’agit que de for-
mules & remplir. (Il conlinue en écrivant.) Une question,
cousine : F'ai regu jadis les confidences de votre mére et je
crois me rappeler que ce n’est pas A Bmchard que Mme Dar~
bel vous destinait.

) * ALBERTINE.

Que mon mari ne sache jamais qu’avant de le connaitre
j’avais une autre espérance. Sou ceeur s’alarmerait, mais &
tort, car ma reconnaissance est telle que 'amour méme n'a-
jouterait rien & ma tendresse pour lui.
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BEAUREPAIRE.

Ma discrétion vous est acquise. D’ailleurs il ne s’agissait

sans doute que d’unc légére inclination.
ALBERTINE.

Au contraire... J’aimais profondément, et je m’en glorifie,
puisqu’en épousant Brichard j’ai pu lui faire un sacrifice.
Pour accomplir ce mariage, il m’a fallu Jutter vaillamment con-
tre le souvenir; mais ce souvenir est sans danger mainte-
nant. Celui qui fut mon ami d’enfance a quitté la France il y
a quatre ans et il a sans doute renoncé & I'espoir d'y revenir
jamais.

(On entend une clameur au dehors.)

SCENE V.
BEAUREPAIRE, GAINGUERLOT, BRICHARD, ALBERTINE,

BEAUREPAIRE, sans quitler la table, et a Brichard,
qut semble ému.

Déja de retour, Brichard?

ALBERTINE.
Eh bien, que savez-vous de notre malheur?
BRICHARD.

Rien encore. Un événement m’a forcé de revenir sur mes
pas.

BEAUREPAIRE.

Que se passe-t-il donc?

‘ BRICHARD.

1l s’agit d’'un espion bien audacieux, & moins qu’il e soit
vraiment ce qu’il dit : alors je le déclare le plus brave enfant
de la ville... On se disposait 4 le fusiller, je suis intervenu et
j’ai ordonné le sursis jusqu’a ce que son identité fat recon-
nue. (4 Gainguerlot.) Toi, attends 'ordre de rendre la liberté
au prisonnier ou de faire tirer sur lui.

GAINGUERLOT,

Qui, capitaine. '
BRICHARD, d.Beaurepaire.

Vous avez le registre des actes de I'état civil ?
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BEAUREPAIRE. o
11 est 13, sur cette table. (Il désigne une table au premier
plan & gauche.)

BRICHARD, & Albertine.
Vois si quelqu’un est né & Verdun le 16 juin 1767.
' ALBERTINE.
Volontiers. (Elle feuillete le registre placé sur la table.)
BEAUREPAIRE, écrivant el s’adressant & Brichard. ' .

Vous parliez de la témérité de ce jeune homme.

‘ BRICHARD. U

Jugez-en : il a été surpris escaladant les rochers escarpés cae
de la Meuse malgré le feu des ennemis.

ALBERTINE, conlinuant & feuilleter le regisire.
Si les assiégeants tiraient sur lui, il n’est. donc pas des leurs.
BRICHARD. ‘ '

C'est possible. Mais, comme les balles ne I'atteignaient pas,
on a supposé une ruse de ’ennemi pour introduire un émis- S "
saire dans la ville. Il prétend étre né A Verdun. Je lui ai fait .
écrire ses noms.-Albertine va nous dire s’il a menti. '

ALBERTINE, & elle-méme, aprés wn mouvement de stupeur,

el les yeux fixéssur le registre. o
" Ah! ce n’est pas possible.
GAINGUERLOT,
Faut-il commander le feu?
ALBERTINE, vivement, a. Brichard.

Non, car celui dont vous parlez doit vivre s’il se nomme

Lionel Humbert.

BRICHARD.
Ce sont précisément les noms que j'ai éerits. (1! momre
son carnet & Beaurepaire.)
ALBERTINE, & part.
Ce sont aussi ceux-la que j al lus. ) ,
BEAUREPAIRE, & Gainguerlot. N
Fais monter le prisonnier... '
. GAINGUERLOT. ,
11 'échappe belle, grice au capitaine. (Il sort par la droite.)
. 2
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BRICHARD, allant & Albertine, el avec inquiétude.
Comme tu es pile! '
BEAUREPAIRE, quitlant la table.
Cela se comprend : chaque jour, tant de fatigues, tant d'é-
motions !
ALBERTINE, d’une voix allérée.
Oui... trop d’émotions.
BRICHARD, indiquant la porle & gauche.
Entre 13, chére amie, et prends un peu de repos.
ALBERTINE, & elle-méme.
En aurai-je jamais maintenant?
GAINGUERLOT, reparaissant.
Voici le prisonnier.
ALBERTINE, & parl, au moment ot Lionel parait,
C'est bien lui. (Elleentre & gauche.)

SCENE VI.
BEAUREPAIRE, BRICHARD, LIONEL.

LIONEL.

Vous m’avez envoyé chercher, citoyen; dois-je penser que
vous ajouté foi & mes paroles, et que Yous me regardez
comme un enfant de cette ville et un soldat frangais ?

BEAUREPAIRE.

Nous sommes disposés 4 vous entendre, car votre identité
vient d’dtre reconnue. Maintenant il s’agit de justifier votre
présence dans Verdun.

LIONEL, lirant dé sa poche des papiers qu’il donne
& Beaurepaire. .

Rien de plus facile : je commande un convoi chargé de
vous ravitailler.., Ces papiers vous le prouvent. (Continuant
pendant que Beaurepaire examine les papiers.) La connais-
sance que j’ai du pays m’a permis de cacher ma marche jus-
qu'aux approches de la ville... Mais maintenant les secours
des assiégés me deviennent nécessaires pour y faire pénétrer
le convoi... Trois émissaires, envoyés successivement par moi,
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ont été tués... Pour en finir, je me suis décidé & tenter moi-
méme I'entreprise, Familiarisé dés I'enfance avec les pas-.
sages dans les roches, j'ai bravé les balles ennemies ; mais,
sans vous, capitaine, je tombais sous celles des Francais.
BRICHARD.
Et c’elit été dommage, car les hommes doués de votre
courage et de votre sang-frmd sont rares.
BEAUREPAIRE.
Et comment pensez-vous que les assiégés puissent vous
venir en aide? .
: LIONEL. )
Il 'agit 'd’occuper I'ennemi pendant que je ferai pénétrer
dans Verdun mon convai de vivres.
BEAUREPAIRE,
C'est bien, je vais commander un mouvement pendant le-
quel nous donnerons assez A faire 3 I'ennemi pour qu’il ne
s’occupe pas de vous. (IU sort & gauche,)

.

SCENE VIL
LIONEL, BRICHARD.

LIONEL.

Vous savez mon nom, capitaine... A mon tour j'ai besoin
de savoir celui de mon sauveur, qui, je I’espére, voudra bien
devenir mon ami. .
' BRICHARD, v
 Parmi ceux qui apprécient le mieux votre intrépidité et
votre dévouement, vous pouvez inscrire le nom de Brichard.

LIONEL, serrant la main que Brichard lui préstmte.

Je ne l’oubheral jamais,

BRICHARD ,

Mamtenant (ue nous sommes entre amis, vous me permet-
trez de vous demander comment il se fait que vous, un en-
fant de la ville, vous ne vous soyez pas tout d’abord réclamé
de quelqu un,
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LIONEL.
Javais perdu mes parents quand j'ai quitté Verdun... Nos
plus intimes connaissances étaient les membres de la famille
Darbel, qui habite aux environs.

BRICHARD.
Adrien Darbel, qui avait un emploi dans la finance?
LIONEL. :
Justement.
BRICHARD.
Il n’est plus.
LIONEL.
Mais sa femme ?
BRICHARD.

Elle I'avait précédé dans la tombe. (Voyant la profonde
affliction empreinte sur le visage de Lionel.) Vous les aimiez '
donc bien?

LIONEL.
Comment ne pas aimer ceux de qui on attend-le bonheur?
BRICHARD.
Que voulez-vous dire ?
LIONEL,
M. et M=e Darbel avaient une fille.
BRICHARD, avec inquiétude.

Oui... Albertine.

LIONEL. ) :

Celle-13, du moins, le ciel a dd me la conserver!...

. BRICHARD.
Vous prétendiez donc 4 la main d’Albertine?
’ LIONEL. ’

Je ne me suis résigné A partir que lorsque j’ai su que
J’étais aimé d’elle... Sij’ai bravé un arrét de proscription,
c’est pour la revoir... Enfin, pour la mériter, j’ai demandé
place sous le drapeau de mon pays et conguis honorable--
ment mon grade. (S’apercevant de Iémotion croissante de

" Brichard.) Mon Dieu, vous qui venez de m’apprendre un

double deuil, allez-vous me dire encore que j'ai perdu Al-
bertine ?
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}BRICHARD.
Qui ... perdut .
WIONEL.

Elle est morte? R
, BRICHARD, 2
.Elle est mariée !

LIONEL.
«C’est impossible, je ne puis vous croire.
BRICHARD.

“Refuserez-vous dela croire elle-méme lorsque, me montrant
3 vous, elle vous dira : « Voild mon mari? » .
LIONEL, NI
“"Oh!... pourqguoi ne m’avez-vous pas laissé fusiller ! . L
: BRICHARD. CoL
-Que Dieu me pardonne ; mais; sij’avais pu supposer... (Re- o
iprenant du calme.) Vous comprenez bien maintenant qu’a-
iprés une telle révélation mon bonheur est brisé a jamais, et
‘gu’il n’y a. plus de repos ni pour moi ni pour elle tant que
‘celui qui a eu le premier amour d’Albertine existera.
LIONEL. S
- Vous oubliez que je ne puis me battre avec vous qui m’avez o
sauvé la vie. : ‘.
_ BRICHARD. : :
Aussi n’est-ce pas le duel vulgaire d’un mariabusé contre
un amant que je vous propose... A deux hommes qui ne
peuvent plus exister en méme temps, puisqu’ils ont le méme
amour, les malheurs de la patrie indiquent une mort plus
thonorable, une mort qui serve au salut de tous.

SCENE VIII.
BRICHARD, LIONEL, BEAUREPAIRE. L

BEAUREPAIRE, ) ,
‘Jai_donné mes ordres ; mais I'attaque qui doit avoir lieu,
pour favoriser sur un autre point I'entrée du convoi, impose
e sacrifice dela vie & ceux qui vont détourner Pattention de }
-2 , S
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I’ennemi... J'hésite 3 nommer les chefs de cette expédition
désespérée.
BRICHARD, vévement.
M’autorisez-vous  les choisir ?
' BEAUREPAIRE.
Quels qu’ils soient, Verdun va perdre aujourd’hui deux de
ses défenseurs.
LIONEL, qui a compris la pensée de Brichard.
Inscrivez ce soir sur la liste des morts le lieutenant Lionel
Humbert.
BRICHARD,

Et le capitaine Brichard. (Il donne la main aLumel et sort
avec lui.)

BEAUREPAIRE,
-Avec de tels hommes, que ne vaincrait-on pas?

SCENE IX..

BEAUREPAIRE, MARGEAU, DUFOUR, NEYON
LEMOINE, MAGISTRATS, NOTABLES.

BEAUREPAIRE.
Quel tumulte!... Qui vous améne ? que me veut-on?
MARCEAU, un pli & la mgin. .
Ua parlementaire apporte du camp ennemi les proposi-
tions du commandant en chef.
BEAUREPAIRE,
Comme cela n’engage 2 rien, on peut toujours entendre...
Lisez... '
‘ MARCEAU.
Pardon... c’est heureusement au commandant en second
que cette triste tdche appartient. (Il donne le pli a Néyon.)
LEMOINE.
11 est seul capable de garder son sang-froid en laccom-
plissant,
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NEYON, aprés avoir jeté un regard menagant & Marceau -t Le-
moine, décachéte le pli et lit.

Pemain matm, la ville se rendra a discrétion.

(Murmure genéral )
BEAUREPAIRE, avec colére.
Ne faites pas attention.., Gontinuez, commandant.
NEYON, lisant.

Dans une heure, trois citoyens de la ville de Verdun seront
livrés comme garantie qu’aucune hastilité ne sera exercée
contre les assiégeants ; ay premier coup de feu parti de la
ville; ils seront immédiatement. fusillés,

(Nouveau murmure d’indignation.)
BEAUREPAIRE, d¢ méme & Néyon.
Est-ge tout? -
NEYON, cessant de lire.

Le général a lui-méme désigné les trois citoyens qui ré-

pondront: de la ville.
MARCEAU.

Et c'est?...

NEYON, tréomphant.

Vous, Marceau, Dufour et Lemoine.

) BEAUREPAIRE .

Et pourquoi pas vous, Néyon?

‘ MARCEAU.

On a pensé que lui seul pourrait avoir le courage de pré-_

sider au désarmement.
NEYON.

Oui, je l'aurai, ce courage : car le désarmement; ce n’est
pas seulement Iennemi, c’est la population entiére qui le
réclame A grands cris... Ecoutez... écoutez...

(Clameurs sur la place, quelques gens du peaple envahissent la salle.)
! LES GENS DU PEUPLE.
. La capitulation !... la capitulation!...
BEAUREPAIRE, avec force.

Vous qui criez, je ne vous connais pas... Si vous étiez du

pays, vous seriez aux remparts.
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LE PEUPLE.
La capitulatien !
XEYON, @ Beaurepaire, en lui présentant un papzer.
La voiei, cette capitulation... il n’y manque plus que votre -

signature,
BEAUREPAIRE.
Jamais !...
) LE PEUPLE.
A mort le commandant !...
BEAUREPAIRE,

~ Lamort, soit ! mais la mort des braves, en face de I'en~
nemi. (Se dirigeant vers le balcon.) Place, faux hommes du
peuple, je vais parler aux vrais citoyens, (Parlant du haut
du balcon.) On vous trompe, mes amis : rien n’est encore dé-
sespéré ; des vivres sont en route, j’attends des renforts.
(Clameurs au dehors et au dedans )
LE PEUPLE.

A mort ou signez !

BEAUREPAIRE, saisissant un pistolet a la ceinture de Marceau el
le posant sur son front.

Oui, je meurs pour ne pas faire une lacheté et pour vous

épargner un crime. (Il tombe mort.)
MARCEAU.
Aux remparts !... aux remparts ...
NEYON, Parrélant.

En qualité de commandant en second de la ville, je vieus

de signer la capitulation.
MARCEAU, devant le corps de Beaurepaire.
Je ne le rendrai qu’a la France.
LEMOINE. :
Néyon a liveé la ville ; moi, je garde la citadelle!



ACTE DEUXIEME
TROISIEME TABLEAU.

Awu hord du fleuve.

Une tente militaire sur le bord d’un fleuve. Au lever du rideau, la
portiere est fermée; quand elle Souvre, on apercoit le fleuve qui
coule de droite & gauche,

SCENE PREMIERE.

MARCEAU, seul; il consulle su montre et se répéle un ordre que
Kléber.lui a fait parvenir.

«Quand le général Marceau jugera que jai dit passer le
fleuve, qu’il fasse mettre le feu aux bateaux qui sont sur le
fleuve, et la jonction des deux corps de 'armée ennemie sera
rendue impossible. » Voila ce que Kléber m’a écrit ce ma-
tin... Mais, depuis, ancun indice pour m’avertir que -le mo-
ment d’obéir est venu... Ainsi le sort de Kléber, mon frére
d’armes, mon compagnon de danger et de gloire en Autriche
comme en Vendée, dépend de meon inspiration... Je crains
d’agir, et cependant... (Résolidment.) Allons, n’hésitons plus;
puisque ma responsabilité est livrée au hasard, il est trop
tot, que le hasard m’arréte. (Il entr’ouvre la portitre dela
tente el se dispose d sortir ; mais il s’arréte en apercevant de-
oant lui Gainguerlot, occupé d nouer une bande de toile autour
de la patte de UEveillé.) ’ .

SCENE IL
MARCEAU, GAINGUERLOT.

\GAINGUERLOT, se déplagant pour laisser passer Marceau.
Pardon, général, j'encombre le passage.

MARCEAU.
Sans doute, mais que fais-tu la?
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GAINGUERLOT.

Je panse un blessé... L’Eveillé, qui est un brave, a attrapé
des éclaboussures de mitraille en allant de trop prés mon-
trer les dents aux Autrichiens,

MARCEAU.

Ton intention est bonne, mon gargon, mais tu t'y prends
mal,

GAINGUERLOT.

Dame! si vous croyez faire mieux...

MARCEAU.

Certainement, je m’en flatte... (4 part.) C’est peut-dtre 1a
ce hasard que je demandais pour m’avertir que je dois-at-
tendre encore, (4 Gainguerlot.) Ote-toi de i et regarde...

GAINGUERLOT. ’

Comment ! général, vous vous abaissez...

MARCEAU, conlinuant & panser la blessure.
Est-ce qu'’il ne t'aime pas, cet animal ?
GAINGUERLOT.

Oh ! si fait !... au point qu'a la gamelle, ol nous mangeons
tous les deux, il ne se permet pas une bouchée de plus que
mot. ‘

MARCEAU, de méme.
Est-ce qu'il ne soufire pas?
GAINGUERLOT.
Il n’y a pas de doute, comme une personne naturelle.
MARCEAU.

Eh bien!... on ne s’abaisse pas, on s’honore, au contraire,

quand on soulage ce qui souffre et ce qui aime.
GAINGUERLOT.

Au port d’armes, VEveillé !... Il s’agit de remercier celui
qui a soigné ta blessure; c’est le sauveur de Nantes, le vain-
queur de Maéstricht : c'est le grand Marceau.

(L’Eveillé se met au port d’armes.)
MARCEAU & Gainguerlot.

Qu’a Pinstant le feu soit mis & toutes les barques qui sont

en amont du fleuve ! )
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GAINGUERLOT.
Ca va flamber, général ! (4 UEveillé.) Au feu, I’Eveillé...
au feu !
MARCEAU.
Il doit é&tre temps!... (Adux soldafs.) Qu'on selle mon
cheval !

(Au moment o il se dispose A sortir, une femme se présente :
c’est Alberline. Les rideanx se referment.)

SCENE 1III.
MARCEAU, ALBERTINE, puis GAINGUERLOT.

ALBERTINE, arrélant Marceau.

De grdce, général, j'ai un mot & vous dire.

MARCEAU.
A moi, citoyenne... Mais, pardon, si mes souvenirs sont
fideles, vous 8tes la femme du brave capitaine de volontaires
qui se dévoua pour favoriscr I'entrée d’un convoi dans Ver-
dun.
KLBERTINE.

Qui, général... je suis Albertine Brichard et je viens avec
confiance vers celui qui fut le compagnon d’armes de mon
mari, pour solliciter une faveur que lui seul peut m’accor-
der.

MARCEAU.

Comme vous ne pouvez rien me demander qui soit con-

traire & mon devoir, comptez sur moi, madame...
ALBERTINE.

Josais I’espérer, et je suis heurcuse de vous l’entendre
dire... Vous devez comprendre, général, que si vous me voyez
ici, ne tenant compte ni des fatigues d’'un long voyage ni
des périls de la guerre, c’est qu'un intérét puissant pour moi
inspire et soutlent mon couranc . Il s’agit d’'Honoré Bri-
chard. :

MAI«:EKp.
Lui !... nous I’avons cru victimé de son dévouement, ainsi
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que ce jeune officier, qui marchait avec lui d’un pas siferme
au-devant de la mort... Aussi, depuis ce malheureux jour,
nous unissons dans le méme souvenir Brichard et le lieute-
nant Lionel Humbert, comme on honore deux héros, enseve-
lis dans les plis du méme drapeau.

ALBERTINE.

L’un d’eux, du moins, n’a pas succombé.

MARCEAU.
. Ainsi, vous savez que Brichard existe ?...

ALBERTINE.

1l'y a quelques jours, je I'ignorais encore... Depuis la red-
dition de Verdun, bientot repris par les Francais, deux an-
nées se sont passées, deux années pendant lesquellies toutes
les recherches pour savoir quel avait été le sort de mon mari
étaient restées infructueuses. Je le pleurais comme on pleure
les morts, quand un prisonnier de guerre, un compatriote

“rendu 2 la liberté, m'a dit avoir vu mon nom et celui de

Verdun gravés sur le mur d’nne cour de la prison ot il était
détenu... Ce prisounier n'a pu voir le capitaine... Mais mon
mari est dans cette prison, il souffre, il m’appelle; je veux
qu’il me sache prés de lui pour garder, lui, le courage d’es-
pérer, moi, la force de vivre... Je veux le rejoindre pourten-
ter de le délivrer... Mais cette prison dans laquelle je veux a
tout prix m’introduire est située de I'autre coté du flcuve,
il me faut une barque pour le traverser.., Je ne puis en ob-
tenir une que par votre ordre, et cet ordre, je viens vous le
demander.
MARCEAU.
Hélas !... madame, il est trop tard!
o ALBERTINE.
Trop tard ! pourquoi? mon Dieu!...
GAINGUERLOT, Tevenant. Il ouvre les rideaux de la tente.
Ca brile, général. (Il montre unc barque enflammée, qui
suit le courant du fleuve.)
ALBERTINE, reculant avec slupeur,
Oh! ces barques incendiées !
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© MARCEAU.
Par mon ordre... Je vous le disais bien, il est trop tard.
(Jusqu’a 1a fin de la scene on voit de {emps en temps passer
- une barque enflammée.)
: ALBERTINE.
Qu’une seule reste encore et je m’y jette.
MARCEAU.
Impossible, vous vous heurteriez inévitablement contre
celles qui courent & Ia dérive et que le feu dévore.
‘ ALBERTINE,
Eh bien, je passeraia travers le feu... Je suis sous la garde
de’la Providence.
MARCEAU.
Et dlre que je ne puis venir en aide  tant de courage !
ALBERTINE, qui @ regardé vers la droite.
Vous le pouvez, général... j'apercois li-bas un bateau que
‘la lamme n’a pas encore atteint.
MARCEAU.
Eh quoi! vous oseriez...
ALBERTINE.
Tenter Dleu, §'il le faut, pour traverser le fleuve.
GAINGUERLOT, & part.
Voila une crine femme, ¢a me rappelle Gloriette. (4 Mar-
ceau.) Vous permettez, général ?
b MARCEAU.
Quox?... que veux-tu faire ?
GAINGUERLOT.
A nous deux, UEveillé et moi, nous allons arréter le bateau
au passage.
ALBERTINE, le saivant des yeux. .
Réussxra-t-ll ?... oui.,. il avance & la nage vers le bateau...
il a saisila corde... il la jette & son chien... Brave animal, il
a compris. (Elle pousse un cri.) Ah!(Une barque en feu passe.)
Ce courageux soldat, il s’est perdu pour moi peut-8tre ! (Elle
redescend et_délourne les yeuw.) e
. 3
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MARCEAU, allant au fond.

Perdu?... (dprés avoir regardé a droite.) Rassurez-vous,

I’homme et son comrpagnon sont sains et saufs.
ALBERTINE.

Je savais bien que la Providence me protégerait !
GAINGUERLOT, saulant hors de la barque dont 'Eveillé tient
la corde.

Voild I'équipage, citoyenne.

MARCEAU. ,

Réfléchissez encore : la mort est 13, madame.

ALBERTINE.

Qu'importe ?... il s'agit de mon mari... Il m’a donné son
nom, sa fortune, son amour ; mon devoir est de lui sacrifier
ma vie. (Elle s’élance dans le bateau, d’autres barques enflam-
mées la suivent.)

MARCEAU, & (rainguerlot.

Surveille la marche du bateau, tu viendras me dire si cette
femme intrépide est parvenue A passer.,

(Gainguerlot sort & gauche.)

SCENE IV.

MARCEAU, LA TOUR D’AUVERGNE, FIRMIN en umforme
de soldat, puis GAINGUERLOT.

LA TOUR D’AUVERGNE, soulenant Firmin blessé.

Permets-moi, général, de laisser reposer ici ce brave en-
fant.

MARCEAU.

Un blessé. .

' LA TOUR D’AUVERGNE. ,

Il a regu le coup qui m’était destiné. (En faisant asseoir le
blessé, il le regarde fizement.) Ah | ¢i... mais je ne me trompe
pas, tu es ce jeune gargon que j’ai remplacé; tu ne devais
plus quitter ton village et te voil au service.,. Depuis quand?

. FIRMIN.
Depuis que mes seurs ont été placées, grice  un mysté«
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rieux protecteur... C'est encore vous ! J'essaye de reconnaitre
.vos bienfaits.
LA TOUR D’AUVERGNE.

Jo suis payé!..., J'ai donné en tof un brave enfant de plus
a la patrie.

MARCEAU.

Modeste et généreux... La Tour d’Auvérgne est toujours le
méme.

GAINGUERLOT, reparaissant.

Elle a passé !

LA TOUR D'AUVERGNE, regardant d droue
~ Il'y aunincendie en aval du fleuve.
MARCEAU.

Cest le pont de Neuwied qui brale... Il a été atteint par les
barques enflammées... Mais quimporte! Kiéber doit 8tre
maintenant de Pautre ¢bté du fleuve.

(On entend au loin une marche frangaise.)

GAINGUERLOT,
Général,., le drapeau tricolore.
MARCEAU.,

O donc ?...
GAINGUERLOT.
Li-bas. .
_ LA TOUR D’AUVERUNE.

*C’est Kléber et son avant-garde.
MARCEAU.

Kléber!l... Oh ! je me suis trop pressé, j'al compFomis le
galut de 'armée... Heureux Beaurepaire! ta mort cst ton
plus beau titre de gloire... la mienne sera l¢ c¢hitiment d'urie
faute... (Dans son désespoir, Marceatt a liré son épéc ; il va se
frapper, quand Kléber patail.)

SCENE V.

LES MI?.&IES., KLEBER, s0LDATS.

KLEBER, retenant la main de Marceau.
Jeune homme, allez vous faire casser la téte en défendant
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avec volre cavalerie le passage que vous voyez... Cest ainsi
qu'il vous est permis de mourir. (Marceau I'embrasse.) Pon-
tonniers, & I'euvre... Soldats, prouvons anx ennemis que,
quand nous sommes arrétés par un fleuve, c’est sur eux que

nous passons.
(Mouvement général de sortie.)

QUATRIEME TABLEAU.

Les deux prisonniers,

Une pelite cour sombre, fermée au fond et & gauche par un mur trés-
élevé que termine un parapet crénelé. Gette cour fait partie d’un
vieux chiteau servant de prison militaire, A droile, I’habitation du
gedlier, Sur une pierre du mur, & gauche, il y a des caracteres

graves.
SCENE PREMIERE.
CHRISTINE, BOCK.

CHRISTINE, sortant de chez elle, et parlant & quelqu'un qu’on
, ne voil pas.

Fiez-vous & moi, madame; nous sommes compatriotes, et
¢a me suffit pour m'intéresser & vous. (A elle-méme.) Mon
mari est au rapport chez le gouverneur, je I'attendrai ici; je
ne veux pas qu'il entre A la maison avant d'8tre bien siire
qu’il me secondera. (En parlant, elle s'est approchée du mur &

‘gauche et a regardé la pierve, sur laquelle quelques mols sont

gravés.) Tiens ! il y a quelque chose d’écrit 13, ce n’est pas de
l'allemand... Un nom de femme et celui d’'une ville de
France... Encore un de ces pauvres prisonniers de guerre
qui aura voulu donner un souvenir & celle qu'il aime et au
pays qu’il regrette... Quoique je seis la femme d'un des ged-
liers de cette prison, je nc renie pas mon pays, et si tant
seulement & la frontiére on -laissait passer des billets doux
de cette taille-13, j'enverrai celui-:i & son adresse...- Mais
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quel dégit ca ferait dans le mur... car ¢a doit tenir solide-

~

ment. (Ellepése sur la pierre, qui cide un peu.) Mais non, pas

tant que je croyais. (Continuant ¢ peser sur la pierre, qui céde
davantage). Bah! une cachette : qu'est-ce qu’il peut bien y
avoir 1a-dedans? .
BoCk, au dehors, appelan.
Christine, mon femme ! ol est tonc mon femme.
, o CHRISTINE,

C'est mon Autrichien de mari! Heureusement qu'il a la
précaution de s’annoncer de loin, sans quoi il surprenait
aussi le secret. Songeons A cette dame... Mais voudra-t-il?
Buh! Je veux, il fandra bien qu’il veuille.

SCENE 11,

. LES MEMES.

BOCK, arrivant en criant,

.Mon femme... (I{ apergoit Christine.) Ah! la fla enfin, che

suis barfenu & la trufer...” '
v CHRISTINE.

Qu’est-ce quily a? Tu cries comme si j’avais laissé briler
ta choucroute.

' BOCK.

Il ne s’achit bas te chucrute... A cause de toi, che fiens
t'avoir un gonversation avec le canne du grosse-major... C’est
‘assommant. 4 '

CHRISTINE.
En quoi est-ce ma faute?
. BOCK. o
- Ce matin, au rabbort, un gonfrére m'a ténoncé comme
ayant-chez mot la bortrait d’un chénéral vrangais.
CHRISTINE. ’
Eh bien, oui, celui du général Marceau.
BOCK.
Bour tétourner I'orache, chai foulu soutenir que ¢’était un
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ami tu 'empereur d’Autriche en habit de fantaisie. (Se frottant
les épaules.) Can’a rien tétourné.

CHRISTINE.

Mon pauvre Bock, c’est que je I'alme tant, ce grand
homme.

BOCK.

Meinn Gott... Che ne t’emb8che bas de Faimer, pourfu

que ¢a me retompe bas sur ma dos... Si tu ne peux pas te
~ briver t'avoir son imache... porte-la dans ton ceur, mais ne
I'accroghe pas & la cheminde... Ca me fait tu tort... C'est
comme ton gonversation : tu peux bas rengontrer un soldat
autrichien sans lui temander ol ¢a que les Vrangais y I'a
pattu.

CHRISTINE.

C’est du patriofisme, tu es libre d’en avoir aussi... Mais,
puisque tu a voulu épouser une Frangaise, il faut bien quela
France ait aussi la parole dans notre ménage.

BOCK. .

Engore si tu te gontentais de barler avec moi toute seul,
mais le ceeur t’emborte... et on me laisse gardien de Ia bétite
gour, quand je defrais étre goncierge i la crande porte.

CHRISTINE.

Ne t'inquidte pas, je te ferai avoir de I'avancement quand

les Francais auront pris la ville,
BOCK.

Feux-tu pien te taire! la malheureuse! elle me gombro-
met... Il faut que ¢a finisse.., Aussi, pour gommencer, je
tortonne de priler tefant moi 'imache du héros vrangais.
(Il fait quelques pas vers lu maison.)

CHRISTINE, I'arrélant.

Briler le général Marceau! J'aimerai mienx te briler toi-
méme. (4 part.) Comment lui parler de celle qui espére en
moi ? (Haut, d'un air caressant.) Bock... mon petit Bock.

BOCR.
Ché gomprends, fu fulez m’enchdler; mais je serai invlexi-
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ble... Ché ne feux blus foir ce bortrait sur mon chemmée.,. ‘
Quand che me chauve, ¢a me fait vrissonner.

CHRISTINE. :

Eh bien oui, je t'accorde une concession... Nous ferons
deux lits, et je le mettrai dans mon alcbve... Il n’y aura que
moi quile verrai.

_ BOCK.

Cest du vanadisme.

CHRISTINE.

Clest de la reconnaissance... Il y a trois ans, j’habitais en
Vendée ; forcée de suivre mon oncle, mon seul parent, .qui
avait pris parti contre les bleus, je fus faite prisonniére, et je

» dus Phonneur et la liberté & 'autorité aussi généreuse que
pulssante du pacificateur de Nantes.., Ca ne te touche pas.

BOCK.
Si fait, ¢a me tuche.
: CHRISTINE,
Et tu veux que je briile son portrait.
BOCK.
C’est ut, nous I'aurons tans notre alcofe.
CHRISTINE.
Et tu ne m empécheras pas de parler de lui!
BOCK.

Non! mais nous n’en barlerons qu'ensemble... téte a

téte... sur l'oreiller... (4 part.) quand che tormirai.
" CHRISTINE.
Enfin, si une personne venait ici en son nom, tu ne m’em-
pécherais pas sans doute de la recevoir.
BOCK.
Bourfu que ¢a ne me gombromet pas.
CHRISTINE.

Et quand ¢a devrait te compromettre... est-ce que tu ne
dois rien A celui qui t'a conservé ta femme, qui a bien voulu
8tre la mére d’un Autrichien... qu’elle éléve a la frangaise?

BOCK.
C'est entendu... che recefrai tous ceux qui se brésenteront
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au nom du chénéral Marceau... Che leur oufrirai toutes les
bortes. (A4 part.) Che suis pien dranquille! Bersonne ne s’afi-
sera de dire ce nom-la pour entrer ici. ) , -
CHRISTIRE, allant sur le scuil de Uhabitation.
Venez, madame, venez... mon mari ne demande pas mieux
que de vous entendre et de vous servir,

SCENE III.

LEs Mémes, ALBERTINE.
Elle sort de Ja maison, elle porte un costume de fermiere allemande.

BOCK, abasourdi & la vue d’Albertine.
Comment! quoi? qui? qu'est-ce?
: ALBERTINE.
La protégée de votre femme et la votre aussi, j'espére.
BOCK.
Un moment... Je ne gonnais pas matame.
' CHRISTINE.
C'est égal, tu as promis.
' BOCK.
Barce que che ne la zavais pas si brés... Qui est-elle? d’out

fient-elle ?
CHRISTINE.

C'est Mme Miller, ma bonne maitresse, qui m’a fait un si
beau cadeau de noces.

BOCK.

En vérité ! (Se reprenant.) Animal, péte que je suis! 'autre
n’est bas plus haute que ca... elle n’a bas bu crandir & ce
boint-1a !

CHRISTINE. .

Pour les autres, il faut qu’elle soit M=e Miller ; pour
nous, elle est venue A moi au nom du général Marceau, et
tu sais bien qu'on entre partout avec cette’recommanda-
tion-la. :
. ) ALBERTINE. 7

Honneur done i ce grand homme dont la gloire si pure est
une protection méme chez ses ennemis... Je mets en vous
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mon espérance, comme je 1'ai mise, i si bon dreit, en votre
charmante femme; elle est épouse et mére, clle a compris et
vous comprendrez aussi mes angoisses... Mon mari est au
nombre des prisonniers de guerre détenus dans ce chateau...
Je vous demande la faveur de le voir une heure, un seul
moment méme, si vous ne pouvez m’accorder davantage...
Voila deux ans que nous sommes séparés, voild deux ans que
jele pleure... Pour ce moment de bonheur que j'implore de
vous, j’ai vingt foisrisqué ma vie... Si Dieu a permis que je pusse
traverser I'incendie qui courait sur le fleuve, c’est qu'il me
réservait la supréme joie d’apporter des consolations au mal-
heureux prisonnier qui depuis si Jongtemps gémit, souffre et
m’appelle. Cette joie que je ne puis devoir ici qu’a vous... je
vous la demande & genoux, au nom de votre femme, au nom
de vos‘enfants. (Elle lui prend les mains.)

' BOCK, ému el cherchant ¢ dégager ses mains.

Mais ché ne dis pas non ! ché ne dis pas non'
CHRISTINE,
Le prisonnier qui vous intéresse se nomme?...
ALBERTINE,
Le capitaine Brichard.
CHRISTINE.
le vous en réponds, vous verrez votre mari... Le mien a
I'écorce un peu rude... mais le ceeur est bon. (4 Bock.) Bri-
chard!... tu dois saveir qui c’est.
BOCK.

"Nain... che ne sais rien di tout... Nous autres surfeillants,
nous ne gonnaissons les brisonniers que par leurs numéros;
le gouferneur seul il gonnait leurs noms... N'imborte ! je m’in-
vormerai, et si letit Prichard est dans un des capanons tont
j’ai les clefs, ce soir méme, vous ferrez votre mari ici, dans
cette gour qui est moins surfeillée, & cause de la hauteur
du mur.

» CHRISTINE,
Encore, pour plus de siireté contre les tentatwes d*évasion,
lé mur plonge & pic dans le fleuve.
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BOCK.
Ya! c’est tisblement pien arranché... et buis les chedﬂers,
y sont des parres de fer, au suchet de la gonsigne. )
CHRISTINE, malicieusement, montrant Albsrtine.
C'est connu, on n’entre ici qu'avec une psrmission du
gros-major.
BOCK.
Pas tuehurs, bhétite serpent, bas tuchurs.
) "ALBERTINE, @ Boek.
Ne regrettez pas d’avoir cédé A la recommandation de votre
femme. Si vous vous expossz pour moi i perdre votre plaee,

grice a Dieu, je suis encore assez riche pour payer un tel -

bienfait, et vous pouvez compter sur la reconnaissance d’Al~
bertine.
CHRISTINE, vivement.
Vous vous nommez Albertine ?
ALBERTINE, §
Oui! mais pourquoi me demandez-vous cela ainsi?
CHRISTINE, allirant Albertine vers la pierre dorite.
Venez donc voir un peu ce qu’on a écrit 1.
BOCK, 4 lui-méme.
Encore de la griboullache surle mur!... C'est dévendu.
ALBERTINE, lisant.
« Albertine!.., Yerdun,.. » Voila bien I'indice dont m'a

parlé le prisonnier... Plus de doute, mon mari est ici; quel

autre que lui aurait gravé mon pom sur cette pierre?
BOCK, lirant son sabre.
Gare! que je basse,
CHRISTINE.
Comment ! sabre en main?...
BOCK.

C’est ma cratoir... Il faut que je gratte tout de suite.
(Ecoutant.) Allons, pon ! laronde A brésent !(Aua deux femmes.)
Rentrez pien fite, sans quoi la schlague! ( 4 Albertine.) Pas
pur fas, ni pur mon femme... mais moi, ¢a peut bas me
manguer.
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CHRISTINE.
C'est positif! et comme je ne veux pas qu'on me 'abime,
venez, madame, venez. (Elle se dispose & rentrer dans la
maison.)
' ALBERTINE, & Bock.
Noubliez pas de vous informer... C'est mon bonheur, ¢ est
ma vie que je remets entre vos mains ; les miennes vous bé-
~ niront. (Elle entre dans la maison.}
BOCK, & lui-méme.
Bourfu que sa pénédiction m’ébargne celle ‘de la canne du

grosse-machor. _
- (Nuit plus obscure.)

SCENE 1V.
! BOCK, puis L OFFICIER.

Une ronde de'soldats, commandés pir un officier; les soldats sont cou-
verts de larges capotes; i leur arrivée, Bock se place devant la
pierre o il y 2 une inscription, pour la cacher aux regards de la
ronde.

L OFFICIER, auc soldats.

Halte! (A Bock. ) Rien de nouveau?

: ‘BOCK, ému.

Rien di tout... di tout.

L OFFICIER.
: Que tous les prisonniers soient mis au cachot.
BOCK, de méme.
-Afec blalslr, mon ovicier.
L OFFICIFR.

La nouvelle d'une attaque prochaine de la ville par Kléber
et Marceau leur est parvenue, il y a un projet de révolte
entre eux. .

) BOCK.

En fémé tes gens que nous lochons (4 pwrt )si mal, (Haut.)
-que nous nourrlssons (4 part.) si peu, (Haut.) ¢a se gom-
brend pas. .
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L'OFFICIER, @ Bock.

Allons! marche devant, c’est en présence du gros-major
que tu vas les enfermer.

BOCK, (roublé.

Ah'! la crosse-machor y sera (4 part.) afec son canne. Ma
foi, tant pis, pour le Vrancaise ; si elle tient & son mari, moi
je tiens & mon peau.

L'OFFICIER, aux soldals.

Marche!!

(La ronde sc mel en marche pour retourner vers la droite. Quand elle

a disparu, un soldat, qui est resté en arriere, se débarrasse de sa

capote qui I'enveloppe; ce soi-disant soldat autrichien, c’estLionel.)

.

" SCENE V.

LIONEL, scul.

Enfin, j’ai réussi... Encore un moment, je serai libre et
loin de cet enfer ot I'on nous punit d’avoir repoussé l'inva-
sion jusqu’au dela des frontiéres... Libre... je vais étre libre !
Que de patience, que de tortures pour. en arrivér lal... Je
touche au but... Déja grice a ce vétement, j’ai pu sortir de
mon cabanon au moment ol la ronde a passé... Mon audace
m’a sauvé, et me voici dans cette cour, olt depuis longtemps
je prépare mon évasion... Les Frangais,. assure-t-on, vont
attaquer fa ville... Je n’attendrai pas qu'ils me rendent la
liberté ; j'irai me joindre & eux pour les aider 2 venir ici dé-
livrer mes compagnons de captivité. (Allant & la pierre mo-
bile du mur.) C’est dans le creux de ce mur que j’amasse les
instruments de ma liberté... Des crampons de fer, qui, plan-
tés d’espace en espace, me feront atteindre cette plate-forme,
ou je n'aurai plus qu’a fixer une corde pour redescendre du
cdté du fleuve... Aprés cela, que Dieu m’aide et permette
que je vive, jusqu'a ce que j'aie pu rentrer en France et
gagner Yerdun,. car je veux le revoir, ce Brichard qui m’a-
vait dit : « Allons mourir ensemble » et que je n’ai. pas re-
trouvé & mes cotés, quand les ennemis nous ont enveloppés.
(Avec ironie.) Brave capitaine Brichard, si tu as repoussé le
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duel avec un rival, c'était-pour te débarrasser de moi plus
sirement et-sans danger... Allons, a F'euavre !

(Pendant qu'il sc dispose & fouiller dans le mur, Christine sort de
la maison.) .

SCENE VI.

LIONEL, CHRISTINE.

CIRISTINE, parlant & Albertme, qui ne parail pas encore.

- Mo mari a tenu parole... Le pnsonmer est 1... je vais le
prévenir...

LIONEL, & lui-méme.
“Quelqu’un sort de cette maison.
CHRISTINE, allant ¢ Lionel et parlant & demi-voiz.

N’ayez pas peur, je suis Fran(;axse, et ¢’est pour vous que

. je viens.

LIONEL.
Pour moir!...
CHRISTINE,
Je vous annonce une bonne nouvelle... votre femme est ici.
LIONEL,
: Ma femme!
CHRISTINE.,
Eh bien! oui, Mme Albertine Brichard.
LIONEL.
Albertine!
CHRISTINE.

* Plus bas. (Se rapprochant de la maison. ) Vous pouvez ve-
nir, madame, il vous attend... Moi, je vais faire sentinelle
pour gu’on ne vous surprenne pas. (4 part.) Cest gentil de
réunir un ménage. (Elle disparait par la droite, Albertine sort
de la maison.) ‘

SCENE VII.
LIONEL, ALBERTINE.

ALBERTINE, courant a Lionel.
Brichard, mon ami. (S’arrétant.) Lionel... vous... ici.
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LIONEL, avec ameriume.

Oui, j’ai le malheur de ne pas &tre celui que vous y veniez

chercher. ‘
ALBERTINE.

Je I'avoue... Retrouver et consoler mon mari, ¢’était ma
seule espérance, mon unique désir en ce monde. Dieu le sait.
LIONEL, de méme.

En effet, il y 2 si longtemps que nous nous sommes sépa-
rés que vous ne devriez plus méme vous souvenir de moi...
tandis que lui, c’est depuis peu sans doute qu’ll vous a quittée.

ALBERTINE.

C’est depuis le jour ol Brichard, accompagné d'une autre
personne moins oubliée qu’elle ne le croit, est allé faire le
sacrifice de sa via pourle salut de Verdun.

LIONEL.
Et vous ne I'avez pas reva?
ALBERTINE,
Jamais...
LIONEL.

Qu’il me pardonne alors, car je 'accusais de trahison ; je le
maudissais d’étre heureux.,
ALBERTINE, avec reproche.
Lui! que la mort m’a enlevé!... vous, qu'elle a épargne
LIONEL.

Cette mort, je n’ai rien fait pour I'éviter, je vous le jure 5
je I'appelais au contraire, pmsque vous ne pouviez plus'm’ ap-
partenir.

ALBERTINE, «

Ainsi, c’est pour apprendre qu’il est & jamais perdu pour
moi, celui dont je porte Je nom... que j’ai bravé tant de périls,
subi tant de peines, avant d’arriver ici.

LIONEL,

De grace, Albertine, ne regrettez pas devant moi d’étre
venue ; moi aussi, j’ai bien souffert, et Je suis si heureux de
vous revoir !
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ALBERTINE, comme si elle parlait a elle-méme.

Comme le cour s’abuse facilement quand I’espérance est
3i belle ! Mais comment n'y aurais-je pas été trompée ? Mon
nom éorit sur cette pierre, n*était-ce pas un témoignage
d’amour ?

: LIONEL.
N'y avait-il donc que lui qui vous aimét, Albertine?
ALBERTINE.
11 me semblait que lui seul avait le droit de I'écrire.
LIONEL,
- Yous refusez au prisonnier méme la douceur du souvenir.
ALBERTINE.

Par pitié pour ma douleur, Lionel, laissez-moi ne penser
qua Iui,

v LIONEL, ‘

Vivant ou mort, il est donc toujours enfre nous? Vous
voulez me forcer A hair sa mémoire.

ALBERTINE,
Taisez-vous, malheureux!.,. Vous allez outrager le plus
" généreux des hommes.
LIONEL.

Et comment ne le hairais-je pas? Ce n’est pas moi qui ai
voulu lui ravir son bien ; c’est lui qui, profitant de mon ab-
sance, vous a fraudulensement prise & moi.

, ALBERTINE. )

Vous vous trompez, Lionel : it ne m’a pas prise ; je me suis
volontairement, et j’ose le dire, dignement offerte A celui qui
n’avait pas voulu que mon pdre fiit déshonoré.

: : LIONEL. ' ,

Je ne blame pas ce que vous avez fait, Albertine... Si alors -
vous aviez pu me demander de vous relever de vos ser-
ments... bien que mon ceeur se fat brisé, je n’aurais pas hé-
sité, sans doute; mais, du moins, vous auriez compris que
Jétais de moitié dans le sacrifice, et le souvenir que vous en
eussiez gardé aurait été ma récompense,
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ALBERTINE.

Et qui vous dit que je ne vous ai point associé a ce sacri-
fice? que je n’ai pas souffert et pour vous et pour moi? En
Paccomplissant, qui vous dit que j'ai, sans regret du passé, pu
rompre nos licns et renoncer A notre amour ? Qui vous dit
enfin, Lionel, que je n’ai jamais eu & demander i Dieu le cou-
rage nécessaire pour vous oublier?

LIONEL.

Albertine! ma chére Albertine!

ALBERTINE.

Je vous refuse le droit de m’accuser, vous qui n’avez en-

tendu ni mes soupirs ni mes priéres.
LIONEL.

Pardon, Albertine, je ne vous demande plus rien ; car main-

tenant, j'en suis sr, vous n’avez jamais cessé de m’aimer.

ALBERTINE.
Lionel, il faut nous séparer.
LIONEL.
Pour nous revoir bientot.
ALBERTINE.
En France.
LIONEL.

Non, je ne permeltrai pas que vous vous exposiez i Y re-
tourner seule. Vous ne quitterez cette ville que Jorsque je
me serai assuré pour vous d'une protection puissante, qui
sera votre sauvegarde jusqu'au terme du voyage.

. ALBERTINE.
Que pouvez-vous pour moi, pauvre prisonnier ?
' LIONEL.
Avant une heure je sorai libre... Ol vous étes-vous arrétde

~en arrivant ici?
ALBERTINE.

Dans unc modeste maison du faubourg, l'auberge des

Trois-Couronnes.
LIONEL.

Promettez-moi de m’y attendre... Vous m'y verrez dans
une heure ; mais vous sera-i-il possible de sortir d’iei?
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ALBERTINE.
Christine, la digne jeune femme qui a favorisé mon entrée
dans cette prison, protégera mon départ.
LIONEL.
Que Dieu vous conduise, et attendez-moi.
ALBERTINE.

Je vous le promets. (Aprés un mouvement pour :orm', re-
venant vers Lionel.) Lionel, vous connaissez Je secret de mon
ceur; mais Taissez-moi vous dire, aprés un tel aveu, que si
Brlchard était vivant, vous n aurlez pas méme deviné que je
vous aime encore.

LIONEL.
S'il existait, Albertine... je ne vous dirais pas au revoir...
(11s se donnent Ja main; Albertine disparait i droite.)

SCENE VIII.

LIONEL, seul, suivant des yeuz Albertine,

Bien!... Cette femme faisait sentinclle... Elle échange
quelques mots avec Albertine... Elle ouvre une petite porte
qui donne sur le jardin du vieux chiteau... Elles disparaissent
ensemble... Albertine est sauvée... Elle va m’attendre, (Re—
gardant du cbté de la pierre.) C'est maintenant surtout que je
veux 8tre libre, car la liberté pour moi, ce n'est plus l'isole-

-ment avec mon amour dans la vie, c’est le réve éternel de
mon ceeur qui se réalise, c’est le bonheur a deux. (En par-
lant, il.a fouillé dans le creux du mur et en retire les objets,
gu’il désigne.) C’est cela, les crampons de fer, I'échelle de
corde... le manteau pour me couvrir, des armes pour me
défendre. (Il va pour remettre la pierre mobile, et s’arréte en
entendant un bruil sourd.) Je ne me trompe pas, on travaille
de Tautre coté du mur ; serait-ce un prisonnier qui tente
comme moi de s’évader ?... Si c’est un espion qui me tend un
piége, malheur & Jui ! (Il arme un pistolet, les pierres se dépla-
cent, un homme se monire a la erevasse dumur : ¢’est Brichard.)
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SCENE IX.
BRICHARD, LIONEL.

BRICHARD, & part.

Un homme dans cette cour... Il est vendu 2 nos bour-
reaux, peut-8tre! (Haut.) Camarade, si vous étes chrétien,
vous ne me dénoncerez pas... Maissi 'on vous a séduit par
Pappit d’une récompense, livrez-moi, et qu'on en finisse
avec le capitaine Brichard. '

LIONEL, & part.

Brichard!... Ah! j’avais tort d’espérer !

’ BRICHARD,

Aprés deuxians de captivité, je snis las de soufirir... Eh
bien, vous ne répondez pas?

LIONEL, pendant que Brichard passe tout ¢ fail & tramm la
crevasse.

Que lui dire?... Que faire ? (Résolidment.) Ton devoir, Lio-
nel! Puisque tu dois &tre malheureux, du moins reste digne
de I’'amour d’Albertine.

BRICHARD, allant d Lionel.
Voyons, i la fin, est-ce & un ami ou A un ennemi que je
© parle? :
LIONEL, affectunt un ton brusque pour déguiser sa voix.
. Un ennemi, non, puisque je suis venu Ja pour vous at-
‘- ' tendre. .

) BRICHARD.
g Toil...
‘ ' ) LIONEL,
N’essayez-vous pas de vous évader?
BRICHARD.

‘Qui, a tout prix... atout nsque «. ‘el sans autre moyen
pour y parvenir que ceux qui me seront inspirés par I'amour
de la liberté.

_ LIONEL, lui monirant les crampons de fer et Uéchells de corde.
- En voici d’autres.
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_BRICHARD.
. Quiles a préparés?
‘ LIONEL. !
Moi.
- (Coups-de canon an dehors.)
BRICHARD.
On se bat de ce coté.
: LIONEL.
C’est ‘Kléber et Marceau qui attaquent la ville.
BRICHARD.
" Que ne suis-jé avec eux sous le drapeau tricolore.
LIONEL.

Rien ne vous en empéche... Vous avez Ia tout ce quil faut
pour sortir d‘ici.

BRICHARD.
Mais & qui devrai-je ma délivrance?
' ' LIONEL.

A Mme Albertine Brichard.
, BRICHARD.
Tu Vas vue ?
LIONEL.
Ici méme ?
. BRICRARD, i
Quand cela?
LIONEL,

" Avjourd’hui... Ne pouvant parvenir jusqu a vous, c’est &
moi qu'elle s’est adressée. Vous la trouverez dans le fau-
bourg, 4 'auberge des Trois-Couronnes.
» BRICHARD,
Comment reconnaitre un tel service?
_ LIONEL.
Elle m’a payé. :
(Nouveaux coups de canon au dehors; rumeurs a droite.}
‘ BRICHARD.
Cette rumeur ne vient pas du dehors.

-
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LIONEL, allant planter les crampons de fer dans le mur.

Au bruit du canon, les prisonniers francais se sont ré-
veillés ; ils se révoltent... Hatez-vous... Encore un instant et
vous ne pourriez plus partir... Et M= Brichard vous attend...

BRICHARD, commengant & escalader le mur,

Mais te laisser, toi, mon sauveur.

LIONEL. .

Je dois rester pour essayer d’en sauver dautres.

BRICHARD, & mi-chemin du mur, se relournant.
Au moins, dis-moi ton nom.
. LIONEL.

Votre femme vous le dira.

(Brichard est parvenu au falle du mur; il disparalt i gauche. L’of-
ficier autrichien se montre sur le parapet et crie, & une sentinelle
qu'on ne voit pas : « Feu, » Le coup part.’

. L’OFFICIER,

Celul—l.’a est tombé, aux autres maintenant; écrasons la ré-
volte. -
LIONEL, a lui-méme avec désespoir,
Malheureux Brichard, c’est i la mort que je I’envoyais !

SCENE X.

LIONEL, PRISONNIERS FRANGAIS, L’OFFICIER AUTRICHIEN,
SOLDATS, puis GAINGUERLOT,

Les soldats entrent en refoulant devant eux les prisouniers frangais.

L'OFFICIER.
Kléber et Marceau sont maitres de la ville, mais vous ne
verrez pas leur triomphe. (Aux prisonniers), A genoux'!
LIONEL, se plagant a-cdté des prisonniers.
.Cest debout, en criant : Vive la France ! que nous vou-
lons mourir. '
L'OFFICIER, au® soldals.
Apprétez armes!
GAINGUERLOT, paraissant & la crevasse du mur.
Du tout, c’est bas les armes qu’il faut dire.
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L OFFICIER,

Misérable !

" GAINGUERLOT.

Ce n’est pas par ici qu'il faut regarder, c’est en l'air. (1!
montre le purapet, qui s'est couvert de soldals frangais; U'un

deux plante le drapeau au sommet.)

L’OFFICIER, avec rage.

Toujours vaincus ! .
. CRI GENERAL.
Vive la France ! ‘
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ACTE TROISlEME.
CINQUIEME TABLEAU.

Le renégat.

Le jardin d’une pelite mafson de campagnhe. Mur au fond, percé d'une
porte qui s'ouvre sur la route. A gauche du publis, I'habitation; 2
droite, une tonnelle.

SCENE PREMIERE.
BONNIVET, puis CADICHE.

Au lever du rideau, Bonnivet lit un journal en se promenant
dans le jardin. On entend battre au loin une marche militaire, -

BONNIVET, inlerrompant sa lecture. )

Allons ! qu’est-ce qui va encore passer sur Ja route de Pa-
ris? Au fait ! ¢a ne me regarde pas... mon-journal me le dira
dans quinze jours. (Il se remet a lire.)

CADICHE, appelant de 'intérieur.
Monsieur Bonnivet !
(Le bruit du tambour s’est rapproché. On voit au-dessus du mur dé-
filer des bafonnettes.)
BONNIVET, impalienté, ‘

C'est insupportable, ce tambour ! on ne sait plus ce qu'on
lit... (Il va se réfugier sous la tonnelle.) Reprenons ; caril ya
1a des noms qui m'intéressent... Honoré Brichard, Lionel

" Humbert, des anciennes connaissances de Verdun... Il s'agit

de prisonniers de guerre.
CADICHE, paraissant & la porte de l'habztanon et appelant.
Monsieur Bonnivet ! ’
BONNIVET.
Eh bien, qu est-ce quilya?
CADICHE.
Iy a que votre couvert est mis et que j’attends vos ordres
pour tremper la soupe.
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BONNIVET.
Bah! déja midi?
CADICHE.
Sonné depuis cing grandes minutes A la mairie de Bondy.
BONNIVET, pliant le journal.

Miséricorde! mon diner en retard de cing minutes... voild
ma journée bouleversée. {Donnant le journal & Cadiche.) Em-
porte ce journal, tu me le donneras au dessert.

‘ . CADICHE.

Pardon, not’'maitre, mais le journal que vous devez lire au-

jourd’hui est déji sous votre serviette ; celui-13, c’en est un

de 'année passée.
BONNIVET.

Pas possible! (Il regarde la date.) C'esty ma foi, vrai!
CADICHE.

Faut-il que vous soyez assez professeur d’histoire an-
cienne !... Vous ne tenez & apprendre les nouvelles que quand
les autres les ont oublides. .

BONNIVET.
Oui, par raison de santé, je désire n’dtre au courant que

du passé... ¢a m’agite beaucoup moins... Quand je me suis

retiré ici, j’ai pris pour régle de ne suivre qu'a distance la
marche des événements... de cétte fagon, rien ne trouble
ma vie paisible et réguliére... ignorant ce qui est arrivé hier,
je suis sans inquiétude sur ce qui arrivera demain. J'accepte
les faits accomplis et je vivote en repos dans ma maison,
comme le colimagon dans sa coquille.

CADICHE,

Et dire que si vous vouliez, personne ne serait mieux ren-
seigné que vous sur les affaires du temps ! '

BONNIVET:

Parbleu ! je compte parmi mes anciens éléves des gaillards
qui sont assez bien placés pour me mettre au fait: Kléber,
par exemple, un fier artiste, celui-la... Il pouvait devenir un
architecte célébre... il a préféré se faire soldat...

CADICHE,
Et on I'a fait général, )
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BONNIVET,

Ga I’excuse un peu... mais a-t-on vu une conduite pareille
i celle de La Tour d’Auvergne? Un savant, couronné par des
académies, endosser I'uniforme et refuser tous les grades...
c’est de la folie.

CADICHE.

On dit que c'est du patriotisme, et ¢a gagne tout le
monde... témoin Gloriette, ma niéce et votre filleule... Dans
la lettre que j'ai regue d’elle hier, elle envie le sort de celles
qui vont, sur les champs de bataille, verser & boire aux sol-
dats et, au besoin, faire le coup de feu.

BONNIVET, avec un geste de pudeur offensée.

Vivandidre ! elle, une rosiére !

" SCENE 1I.
Les ménes, GLORIETTE, en costume de vivandiére.

GLORIETTE, qui est enlrée sur les derniersmots de Bonnivel.
" Pourquoi donc pas, mon parrain ?
BONNIVET, :
Comment, elle ici! par oil est-elle entrée ?
GLORIETTE.
Par la porte, qui était restée ouverte.
BONNIVET, allant fermer la porte.
C'est ce qui s’appelle une surprise,
CADICHE. ,
Pas pour moi ; car, d’aprés sa lettre d’hier, je I'attendais.
) BONNIVET,
Et tu ne me préviens pas!
CADICHE.
Vous ne voulez jamais étre prévenu.
GLORIETTE, ¢ Cadiche.
Vous ne m’embrassez pas, ma tante ?
CADICEE.
Si fait, de bon ceeur. (Elle Vembrasse.)



GLORIETTE, allant & Bonnivet.

Yous ne me dites rien, mon parrain ?

BONNIVET.

Je dis... je dis... vade retro, Satanas,

, ' GLORIETTE,

Clest & cause de mon costume militaire que vous me par-
lez latin ? 11 vous déplait?
- : BONNIVET,

_Oui, c’est une horreur! mais il te va trés-bien.
, _ CADICHE.
Je crois bien ; elle est gentille a croquer...
GLORIETTE, (endant sa joue & Bonnivel.
En ce cas, ne vous génez pas, croquez un brin,
BONNIVET, lui donnant un baiser.

Ce n’est pas pour te faire plaisir:

' CADICHE.

Mais ¢a ne vous fait pas de peine.

BONKNIVET, d’un lon de reproche.

Comment se peut-il qu'une jeunesse que je croyais si sage
ait pu se décider a prendre un pareil habit pour faire un tel
métier ? .

GLORIETTE.

Justement, mon parrain, c’est par vertu. Au pays ou, de--

puis I'absence de mon futur, j'étais courtisée par 1’un et par
'autre, je n’avais que ma couronne de rosiére pour me dé-
fendre et repousser les galants... ce qui ne les repoussait
pas, au contraire. Je me suis dit : le vrai moyen d’éviter les
_dangers qui me menacent chez nous, c’est de suivre un de
nos braves régiments 2 la guerre... Les soldats respcctent la
jeune fille qui tient a son honneur et qui fait preuve de cou-
rage... témoin Jeanne d’Arc.
BONNIVET, avec admiration.
Tu sais Ihistoire! il faut que je t'embrasse encore.
CADICHE. . -
Et puis, de cette facon-ta, Gloriette pourra se rapprocher
* de son bon ami Gainguerlot qui est au service.
4
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BONNIVET.
Si c’est aussi son intention, cela ne rentre plus dans I'his-
toire de Jeanne d’Arc.
CADICHE.
Dame, ces enfants, il y a si longtemps qu’ils ne se sont vus.
GLORIETTE.

Je viens de le voir tout A ’heure, ma tante ; de loin, par
exemple... Il est parmi les détachements qui font halte A 1’en-
trée de Bondy avant de se rendre & Parls, ol ils vont pré-
senter 2 la Convention nationale les drapeaux pris & I'en-

nemi.
CADICHE.

C'est ¢a qui serait une belle féte & voir, monsieur Bon-

nivet !
~ BONNIVET,

Yen lirai la description plus tard.
CADICHE, & Glorielte.
Ainsi tu n’as pas pu parler 4 ton futur?
GLORIETTE. _
Non, mais je lui ai fait dire que quelqu'un le demandait
chez M. Bonnivet, rue de Paris, 22, et je I'attends.
BONNIVET, consullant sa montre.
Midi et demi!... va donc tremper la soupe, Cadiche. (4
Gloriette.) Tu seras cause d’un mallieur !
GLORIETTE.
Moi, mon parrain !
BONNIVET.
Certainement... tu fais jaser ta tante... je dinerai trop tard.
Je n'aurai pas faim & souper.
CADICHE, se dirigeant vers la maison.
C’est égal, vous mangerez tout de méme, vous tenez tant

A vos habitudes. :
‘(On sonne 4 la porte.)

BONNIVET.
Une visite & présent !

GLORIETTE,
Ca ne peut 8tre que Gainguerlot... Je vais lui ouvrir...
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(Elle ouvre la porte el recule désappointée devant K léber. 1L est
en habit bourgeois.) Ce 1’est pas lui.

SCENE III.
LEs ménes, KLEBER.

KLEBER; s'adressant & Glorielle.

M. Bonnivet ?

BONNIVET, avec mauvaise humeur et tournant le dos & Kléber.

Cest moi, mais Je n’y suis pour personne... ¢ ‘est 1'heure
de mon diner.

‘ KLEBER,

Tant mieux ; car, si vous le permettez, mon cher maitre,
nous dinerons ensemble.

BONNIVET, se relournant.

Cest vous, Kléber, mon ami, mon éléve... quelle j 101e pour
mm de vous revoir!... vous vous 8tes souvenu de mot L.,

' KLEBER. :

- Je m’en suis souvenu & ce point, que je viens ici pom' ne
plus vous quitter.

‘CADICHE,

i peux tou]ours tremper la soupe.

BONNIVET:

Oul, trempe ... trempe tout ce que tin voudras, Cadlche.
Mais, dtabord, mets deux couverts et aJoute un plat sucré
d’extra : le général les adore.

GLORIETTE, & elle-méme, regardant Kléber.

- Ah1 ¢est le fameux Kiéber...'Quand Gamguerlot sera gé-

néral, je veux qu ‘il soit plus doré que ¢a.
CADICHE, -

Viens m’aider, Gloriette.

GLORIETTE,

.Tout de suite, ma tante,

(Cadiche et Glorielte rentrent dans la maison.)

N
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SCENE 1V.
BONNIVET, KLEBER.

- BONNIVET.
Je suis charmé de voir que vous n’avez pas oublié mon
golt pour la simplicité. :
KLEBER.

i el b it Bl

v meted . el o,y

Comment cela ?
BONNIVET.
Sans doute; vous pouviez venir ici paré des insignes de
votre grade.

KLEBER.

Ces insignes, je n'ai plus le droit de les porter.
BONNIVET.

Et pourquoi ?

. KLEBER.

TR MR e e i e

Je me suis démis de mon commandement. Victime de
guelques ennemis que m’a suscités ma franchise, je me ‘suis
séparé de ceux qui ont douté de mon dévouement 2 la patrie..
Mieux edit valu pour moi trouver ‘la mort sur un champ de
bataille et finir en soldat... mais puisqu’il en devait étre au-
. trement, je suis résolu a ne plus prendre de service. Je veux
: ‘ désormais cacher ma vie ; ¢’est pourquoi j’ai pensé A me ré.
: fugier prés de mon vieux professeur. Vous avez mieux com-
pris que moi ol se trouve le vrai bonheur... ¢’est dansla so-
litude et Pobscurité...

BONNIVET.

Jeo savais bien qu’a la fin mon meilleur éldve en viendrait
i adopter ma philosophie! Quelle gloire d’avoir converti le
bouillant Kléber & mon systdme!... Il ne s’agit plus mainte-
] nant que de régler notre fagon de vivre.
' ’ KLEBER.
T Je la souhaite calme et uniforme. .

' BONNIVET,

Comme la mienne... Cependant, il faudra s’occuper un

peu... nous relirons nos vieux auteurs.
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KLEBER. -

iEt je reprendrai mes études d’architecte... de plus, nous
:aurons les journaux... car vqus en recevez...

BONNIVET.
_Je crois bien, seulement ils ont trois mois de date.
S ~ KLEBER.

"Diable ! me participer qu’aprés trois mois aux mouvements
«de la France; dans cet espace de temps, que de choses peu-
went s’accomplirt ,

BONNIVET.
C’est le moyen le plus sar de garder la quiétude de I'esprit.
KLEBER.

“Vous avez raison : le mieux est de ne rien savoir et de
wwivre ignoré... D'ailleurs, je trompegai I'activité de mon es-
(prit par des travaux paisibles.

BONNIVET.
+ C'est cela.
KLEBER.
- Je ferai démolir votre maison.
) BONNIVET.
« Comment? .
- ’ KLEBER. .

! Sans doute suffisante pour.vous, elle devient trop: étroite
* pour nous deux. J'en ferai la plus jolie habitation du pays...
" Vos voisins en seront si jaloux que, mettant ma complaisance
«-et mes talents & contribution, on me chargera de reconstruire
“tout le village. D’abord, il n'en restera pas pierre sur pierre.
BONNIVET.'
_Quels démolisseurs que ces généraux !
' ; KLEBER. S
Oui ; mais pour reconstruire sur des hases solides nous
" ne renverserons gque les masures nuisibles & tous, pour les
remplacer par des monuments impérissables... Dés aujour-
-d'hui, je fais mettre la pioche et le marteau; on abat, on
- bouleverse, on supprime; en trois jours il nerestera plus rien
~.de votre maisonnette... E '
4.

B ‘
N
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BONNIVET.
Mais, mon cher éléve, ol coucherons-nous en attendant
que la maison soit btie?

KLEBER.
Ou?.,. mais iei.
BONNIVET.
Dans mon jerdin ! )
KLEBER.

Nous y dresserons une tente... Vous verrez eomme on y
est bien... D’ailleurs, cela me rappellera le passé...
" BONNIVET.
Mais, puisque vous voulez Foublier ce passé!
" KLEBER.
C'est juste! vous m’y aiderez... neus travaxlierans oR-
semble.
- BONNIVET, %¢ récriant.

A Jeter bas ma maison! Pardon, je prévois que nous

eprouverons quelque résistance.
KLEBER.

Qui oserait?...

BONNIVET.

Cadiche d’abord... Elle s’opposera & ce- qu’on touche a sa
cuisine ; et moi, je n’entends pas qu’on bouleverse ma biblio-
théque.

KLEBER, qui & réfléchi.

Rassurez-vous, moli cher maitre; rien ne sera dérangé
chez vous... l me vient une autre idée... puisque, & peine
résigné A la. vie paisible, la fitvre d’activité me reprend, je

. quitterai la France, qu'on ne me permet plus de: serviz... je

passerai en Amérique; 13, inconnu et armé du baton du voya-
geur, je parcourrai les vastes espaces jusqu’au jour olt la main
de Dieu me ]ettera épuisé sur la route.
BONNIVET.
Yous expatrier !.non, je ne le souffrirai pas... J'aime wmieux
les platras que votre absence; ou si, .pour rester ici, il faut
absolument que vous démolissiez, je me résigne... Je vais

LY

e e e i o e D
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chercher les magons. (Entendant un coup de sonnette ¢ la
porée du fond,) Bah! du monde encore!... chez moi, ot il ne

vient jamais personne... qm dlable ¢a peut-il 8tre? (I va

ouvnr )

SCENE V.

Lgs éuks; LIONEL, en costume de colonel, petit u'niforn_xqf

' BONNIVET, haut, mais & lui-méme.
Un officier?
LIONEL.
Qui n’est pas tout  fait un inconnu pour vous, mon cher
monsieur Bonuivet. - .
‘ KLEBER.
Ni pour moi, )
' LIONEL, 8¢ découvrcmt. )
Le général Kléber !
BONNIVET, exammam Lionel.

* Certainement, * votre visage me rappelle quelqu'un que .

méme je dois avoir tutoyé... mais j’hésite & te reconnaitre. Qui
étes-yous ?
’ KLEBER. ’

Parbleu! Cest le colonel Lionel Humbert, que Marceau"‘

et moi nous avons eu le bonheur. de délivrer; ainsi. que

d*autres prisouniers frangals, juste au moment ol on allait

les fusiller. - ,
" BONNIVET.

Jai lu cela ce matin dans mon journal.
KLEBER,
on est un peu en retard, 'Votre journal.
BANNIVET,
C’est moi qui suis en retard. (Regardant Lionel avec sur-
prise.) Comment, ce beau gargon que je vois Ia... c’est ce

d¢mon.de petit Lionel qui déchirait son rudiment.pour. faire

des cartouches ?
LIONEL,
:Wen voulezevous encore ?
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BONNIVET, U’embrassant. ‘

Tiens ! voild comme je t'en veux... Mais & quel heureux

hasard dois-je ta visite?
LIONEL. S

C’est un hasard, en effet ; tout 4 I'heure, pendant la halte -
que nous faisons ici, justement au moment de me mettre a
table, j'ai entendu un sergent prononcer votre nom, et je
n'ai pu résister au désir de venir aussitdt vous serrer la
main,

BONNIVET.
Et tu n’as pas diné ?
CADICHE, deé Dintérieur.
Monsieur, la soupe est trempée et j’ai mis deux couverts.
. BONSIVET, lui répondant. '

Mets-en un troisidme et force le plat-sucré. A propos du
diner, permettez que je vous quitte un moment. J’ai dans un
coin de ma cave deux vieilles bouteilles de frontignan qui
languissent 2 I'ombre... Je vais leur faire voir le jour...
nous les viderons ensemble au dessert.

KLEBER.

Comment! cher maitre, vous avez donc renoncé i l'eau

rougie?
BONNIVET. .

Moi! jamais! excepté aux grands anniversaires. Aussi,
quand je me griserais un peu tout i Iheure... J’en ai le
droit... je regois mes enfants... c’est ma féte aujourd’hui.
(Il entre dans la maison.)

SCENE VI. -
LIONEL, KLEBER.

: LIONEL.
L’ exoellent homme, toujours le méme... un pére pour sey

éléves.
KLEBER.

Ce qui les constitue fréres entre eux... Jo m autorlseral de
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ce lien de parenté avec vous, colonel, pour vous demander
des renseignements sur une personne qui m'intéresse.
LIONEL.
A charge de revanche, général; car, moi aussi, j’ai & m’in-
former de quelqu’un.
- KLEBER.
11 g’agit d’'un homme qui a mérité par sa belle conduite
Pestime de tous ceux qui ont servi avec lui.

LIONEL.
1l en est beaucoup, sans vous compter, de qui on peut dire
cela. .
KLEBER.

Celui-la était, dit-on, du nombre de nos pauvres cama-
rades dans la prison ol vous-méme avez souffert... Aprés la
victoire, il n’a pas été retrouvé parmi ceux que nous avons
"délivrés. o

. LIONEL,

C’est du capitaine Brichard que vous voulez parler ?
KLEBER.

Justement! Sa veuve, qui se trouvait dans la ville lorsque
nous y sommes entrés, et dont Marceau, sur votre recom-
mandation, je crois, avait protégé le retour en France, n’a-
vait-elle fait vraiment qu’un voyage inutile ?

v LIONEL.

Non, général ! Mais ne vaut-il pas mieux lui laisser son
rerreur que d’ajouter & ses regrets du passé la douleur plus
wive d’une perte récente ?

KLEBER.
‘Sans doute, cette révélation serait un chagrin de plus

‘ipour elle.., Mais alors, ce qu’on suppose est donc vrai?

LIONEL.
-Et que suppose-t-on?
KLEBER.
. {Que.le malheureux Brichard est zort victime d’un piége.
, (LIONEL, indigné,
“Infamie !
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KLEBER,

C'est en essayant de s’évader qu’il a été frappé et précipité
dans le fleuve.

v LIONEL,

En effet.

KLEBER.

Eh bien, on prétend gu’un autre pnsonmer, son ennemi
secret, qui lui fournit traitreusement les moyens de sortir
de pnson, ’avait dénoncé avant de favoriser son évasion.

LIONEL, avec calme et franchise.

Ce traitre, ce serait moi, général!... Si vous me croyez
capable d’un tel crime, fort de mon aveu, accusez-moi hau-
tement... je demande des juges.

KLEBER. )

En fait de juges, moi qui vous connais bien, Lionel, je
serai seul le votre... (Lui tendant la main.) Le tribunal vous
acquitte.

LIONEL,
Je m’y attendais bien. -
‘  KLEBER.

Maintenant, vous me direz...

GLORIETTE, paraissant. :

Je viens vous prévenir que la soupe refroidit... M. Bormi-
vet, mon parrain, vous atténd & table...

KLEBER
Ah! notre vieux maifre a une filleule vnvandlére.
GLORIETTE.

Clest-a- dlre que j’ai déja le costume... mais il y a d’autres

formalités pour étre admise.
‘KLEBER,

De mon temps, quand elles étaient aussi gentllles que ton,

voild comment je les recevais. (I lui donne un baiser.)
GLORIETTE, faisant le salut militaire.
C’était le bon temps, général ! :

KLEBER, & Lionel qui depuis wn moment semble réfléchir.

Allons, venez, mon ami!

% o
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LIONEL.

Je vous suis. (4 luz-meme) Pourvu que cette odicuse ca-~

lomnie n’arrive jamais jusqu’a Albertine !

(Kléber et Lionel entrent dans la maison.)

SCENE 'VIL
GLORIETTE, puis GAINGUERLOT.

GLORIETTE.

Mais a-t-on val ce Gainguerlot qui n’est pas encore li
“pour mettre ses galons & mes pieds... Est-ce qu’il ne m’ai-
merait plus par hasard? Ce n’est pas possible; peut-étre
bien qu’on ne lui aura pas dit. (Voyant la porte du fond qui

s‘ouvre.) Si fait, le voil. (Elle tourne vivement le dos & lg .

porte.)
GAINGUERLOT, & lui-méme, § arrétam au fond.

"Une vivandiére qui m’attend chez le parrain de Gloriette,

qui ca peut-il &tre?
GLORIETTE, Se relournant vers lm.
Gloriette en personne, sergent!

GAINGUERLOT, vivement el plagant son chapeau de facon & lui

couvrir Uil gauche.

- En vérité, c’est toi, quel bonheur ! (Il fait rapidement quel-
ques pas, s’arréte lous & coup, e! dit & part. ) Diable! quand

elle saura...
GLORIETTE,
Eh bien, tu n’accours pas m’embrasser ?
'GAINGUERLOT, loujours & la méme place.

Mais si, j’accours... j’accours ‘moralement.., Mais tu com-

prends... I'émotion... (4 part.) Je gagne du temps.
. .GLORIETTE. :
Avance donc par ici, qu'on te voie.

GAINGUERLOT, avangant, mais ne'se monlrant que de proﬁl
Voila ! regarde tant que tu voudras... en bloc. (A part)

Pourvu qu’elle ne tienne pas & détax]ler... :
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GLORIETTE, & Gainguerlot qui délourne la téte.
On dirait que tu as peur de me regarder en face...
GAINGUERLOT.
Tu as un si joli profil.., Je ménage mon plaisir... j’irai voir
autre cOté tout & I’heure.
‘ GLORIETTE,
Es-tu drdle! Voyons, embrasse-moi... tu I'as bien mérité,
puisque te voild sergent...
GAINGUERLOT.
T’embrasser... mais j'en grille, j’en brile... & preuve. (Il
. lui prend la (dle et Vembrasse chaleureusement; a part.)
Comme ¢a, elle ne s'apercoit de rien.
' GLORIETTE.
A mon tour. (Gainguerlot lui présente la joue droite de pro-
fil.) L’autre joue & présent!
GAINGUERLOT, poussant un cri.
Aie! (1L se couvre vivement la joue gauche avec la main. )
GLORIETTE.
Qu’est-ce qui te prend?
GAINGUERLOT.
C’est une coquine de mouche qui m’a volé dans I'eeil.
GLORIETTE.
Ote ta main, que je souffle.
GAINGUERLOT.
C'est inutile... je crois qu’elle est partie,
* GLORIETTE, avec défiance,
A la fin, Gainguerlot, tout ¢a n’est pas clair; vous hésitez
A vous approcher de moi... vous faites des fagons pour m’em-
brasser... Est-ce parce que vous &tes sergent, que vous ne
me regardez plus d’un bon ceil ?
GAINGUERLOT.
Pas d’un bon il ! mais au contraire, il est excellent, mon
@il... celui-la du moins...
GLORIETTE, lui faisant vivement reliver la main qui couvre la
joue gauche.
Et l'autre
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GAINGUERLOT, laissant voir son @il couverl de laffetas noir.

Absent, Gloriette... Je n’osais pas t’en faire la surprise.

*  GLORIETTE,

Dieu du ciel, il est borgne !

. GAINGUERLOT.

Si tu t’étais contentée d’épouser un caporal, je t'aurais
rapporté un Gainguerlot complet ; mais il te fallait un grade
de plus, ca m’a coiité I'eil gauche...

GLORIETTE.

Mon pauvre Gainguerlot, ¢’est vrai que je demandais deux

galons ; mais je demandais deux yeux aussi.
GAINGUERLOT,

"Ga ne peut pas me faire de tort pour notre mariage?

’ GLORIETTE,

Bien sfir, je t'épouserai... plus tard... ‘quand tu pourras
me fournir une compensation suffisante,

GAINGUERLOT.
Qu’est-ce qu'il te faut encore?
' GLORIETTE.
Une épaulette du coté ot il manque un eil...
' GAINGUERLOT,
Ca sera dur & décrocher, mais ‘¢a se décrochera.
' GLORIETTE.

Drautarit plus que, pour t'encourager, je serai prés de toi...
nous ne nous quitterons plus, puisque je suis vivandiére ; tu
m’épouseras le jour de ta promotion. .

GAINGUERLOT. ‘
 Bien entendu, mais pour étre vivandiére il faut &tre regue ;
tul’es donc? »
' 7 GLORIETTE.
Pas encore.., mais je sais comment ‘on recoit.
GAINGUERLOT,

Drailleurs, ¢a ne peut pas te mangquer,.. mais il ’est que

temps de se presser... nous partons dans une heure.
. ' 5

i
%
:
‘
.
1
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GLORIETTE,
Eh bien, enl¢ve-moi tout de suite.
(Un étranger arvive par le fond.)

SCENE VIII.
Les Mémes, L’ETRANGER (Néyon)

L’ETRANGER,

Pardon! C’est bien ici que je trouverai le général Kléber !

GLORIETTE,
1l est & table... En compagnie... Si vous vonlez monter ?
L’ETRANGER,

Je désire le voir seul et ne parler qu’a lui..., Je I'atten-

drai ici. )
" GLORIETTE,

Je vais le lui faire dire. (Elle entre dans la maison.)
GAINGUERLOT, cxaminant Uélranger qui a liré des papiers de
son portefeuille et qui les consulte.

Je connais cette frimousse-fa... Ou donc I'ai-je vue? Ah!
je me souviens... et le revoild en Francel... faut qu’il soit
fierement effronté... Attends, mon bonhomme, tout  I'heure
on aura de tes nouvelles quelque part. . '

GLORIETTE, fenenant,

Le général va venir. (4 Gainguerlot.) Allons, vxens, Gain-
guerlot. (Elle lui offre son bras droit.)

) GAINGUERLLOT, la faisant tourner.

L’autre bras, s'il te plait... Je tiens a ce que tu me voies
du bon coté. '
. (Ils sortent.)

SCENE IX.

L'ETRANGER, seul,
11 va venir... voudra-t-il m’entendre ? la démarche est
hardie, la tentative périlleuse... mais le succés est si impor-
tant... Certes, mous n’espérons pas avoir jamais pour nous
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ce terrible adversaire... ce sera déjh une assez belle victoire ga- Lo
gnée, si dette négociation I'engage sur 'honneur & ne pas 8ire
contre nous... mais le temps presse. Kléber, aujourd’hui en
disgrice, peut étre rappelé demain... il faut agir 2 I'instant...
| nous ne trouverions pas une seconde fois I'occasion d’exploiter
A notre profit I'orgueil offensé d’un tel homme. .

SCENE X.
_KLEBER, L’ETRANGER.

KLEBER, sortant de la maison.
C’est vous qui demandez & me parler.., qui étes-mus? .
L’ETRANGER, IR
Un de vos admirateurs, général, R
KLEBER, brusquement,

Allons au fait... Je n’aime pas les compliments, o
" . L’ETRANGER, - . Lk

Rendre hommage & un héros ce n’est pas le complimenter,
et quand on a, comme vous, gagné tant de batailles... R

KLEBER, de méme.

Les généraux risquent les batailles, ce sont les soldats qui .

les gagnent. -~ .
L’ETRANGER. )

D’accord, mais seulement quand ils sont commandés par , ‘

un chef doué, ainsi que vous, du génie militaire. BRI
o KLEBER, : 1
Brisons sur ce point... Le général en question n’existe plus,
1l n’y a ici devant vous que le citoyen Kléber, architecte,
L'ETRANGER.
Clest précisément a P'architecte que je viens m’adresser.
.. KLEBER,

En ce cas nous pourrons nous entendre, car je serai blen
aise de prouver & ceux qui ont ¢ru me réduire a 'aumone en -3
brisant mon épée que, si je suls resté pauvre, ¢'est parce que
j’avais fait e sacrifice d'une profession fructueuse pour servir
mon pays.




— 76 —
L’ETRANGER.

Ceux ‘qui m’envoient n’en doutent pas; aussi est-ce une

fortune que je suis chargé de vous proposer.
KLEBER, avec défiance.

Ah! il ne s’agit pas de vous personnellement... C’est une

mission que vous remplissez ?
L’ETRANGER.

Qu'importe, puisque j’ai pleins pouvoirs pour traiter et de
plus tout 'or nécessaire comme garantie de la valeur de ma
signature sur notre engagement ?

KLEBER.
Vous vous nommez?
: L’ETRANGER.
Le comte de Mardersfell.
KLEBER.
¥ai counu une famille autrichienne qui s’appelait ainsi; le
nom est peu rassurant : en frangais cela veut dire traquenard.
L'ETRANGER, souriant.
On n’est pas maitte de se nommer comme on veut.
) KLEBER.

C’est juste ! J’ai eu pour brosseur autrefois 1¢ plus honnédte
homme du monde, on I'appelait Coquin... Et la premiére
maitresse qui m’ait trompé se nommait Constance. Ainsi,
monsieur Traquenard (se reprenunt), pardon, monsieur le
comte de Mardersfell, ce sont de grands travaux que vous
étes chargé de me proposer?

: L’ETRANGER.
D’immenses travaux... On vous en fournira assez pour
qu'ils soient I'unique occupation de votre vie.
KLEBER,
‘Yraiment? Et c’est loin d’ici qu’on a tant & construire ?
L’ETRANGER, @ demi-voix.
.Dans un pays ol vous avez heaucoup démoli, général.
KLEBER,Téprimant un mouvement de colére,
Je comprends.., c’est une réparation qu’on me demande..,
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L’ETRANGER.
Des réparations... comme architecte.
] KLEBER,

Bien entendu. Et vous agissez au nom?...

. L'ETRANGER. )

D’une société anonyme jusqu’a présent... en possession de
capitaux considérables... y

, KLEBER, s’¢fforcant de se contenir,

Vous vous trompez, ce n’est pas des capitaux que vous

voulez dire, mais des capitales. ' i
L’ETRANGER. 4

Eh bien oui... Ceux qui m’ont confié la mission que je
remplis, indignés de P'ingratitude de vos compatriotes, veu- o
lent venger un héros méconnu ; le général Kiéber doit com- L
prendre combien il est glorieux pour lui d’8tre appelé par les /
plus puissants souverains de I'Europe quand la France le re- )
pousse... R

KLEBER, prét a sélancer sur Uétranger. wl

Mlsérable' (I sarréte.) . -

L’ETRANGER, s¢ méprenant,

Vous parlez de ceux qui vous ont forcé de donner votre
démission? ce sont en effet de bien grands misérables... Mais  *
la brillante position qui vous est offerte sera leur chitiment
et votre vengeance.

KLEBER, avec une arriére-pensée.
. Oui, ma vengeance!... Dites-moi, nous avons un engage-
ment 2 signer ensemble?
L’ETRANGER,

Au besoin, il me suffirait de votre parole d’honneur.

KLEBER. . R

“Je le crois bien, mais la vdtre ne me sufﬁtpas... La signa-
ture est indispensable.

L’ETRANGER, lui présentant un papier. .
. En ce cas, voici le projet de traité; vous n’avez plus qu -
Papprouver, - . . . .
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KLEBER, qui @ pris le papier. Appelant.
Colonel, faites-moi le plaisir de descendre un moment.
L’ETRANGER, avéc tnquiélude.
Yous appelez? '
KLEBER, affectant le calme,
Sans doute, pour un acte de cette importance 1l nous faut
au moins un témoin,

SCENE XI.
KLEBER, L’ETRANGER, LIONEL, puis GAINGUERLOT:

LIONEL.

Me voici & vos ordres, mon ami.

KLEBER.

Je vous présente M. le comte de Mardersfell, (Il arréte Lio-
nel qui va saluer.) Ne saluez pas... Ce noble étranger a an-
trepris un voyage dangereux -dans I'honorable intention de
me déshonorer. Voild son traité. En le signant, je m’enga-
geais & servir nos ennemis. ‘

L’ETRANGER. _
Comme architecte, citoyen Kléber. L'art n’a pas de patrie.
LIONEL, qui @ examiné l'dtranger.
Ni cet homme non plus.
KLEBER.
Vous le connaissez ?
LIONEL.

Assez pour lui dire son véritable nom... A Verdun il se
nommait Néyon. C’est lui qui a forcé le commandant Beau-
repaire 2 se donmer la mort... Je ne peux pas m’y tromper,
car dans la prison dont votre victoire nous a ouvert les por-

“tes je l'ai revu, sous l'uniforme étranger, ordonner pour

nous de nouvelles tortures, parce que nous, soldats, nous lui
avons refusé d’accepter un engagement aussi honteux que
celui qu'il se flattait de vous faire signer aujourd’hui.
KLEBER.
Votre épée, colonel, que je punisse ce traitre.
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NEYON, se redressant et raillant.
Etre assassiné par Kléber, c’est une mort glorieuse. Elle
m’honore et elle va te flétrir.
o KLEBER.
11 me raille, cet infAime! Encore une fois, colonel, votre
épée! (Il met la main sur l'épée de Lionel.)
LIONEL, arrétant la main de Kléber.
Ce n’est pas nous qui devons punir un tel misérable... il
appartlent A la justice, qui I’a déja condamnsé.
NEYON, gagnant la porte du fond.
Venez donc me livrer.
(Aumoment ot il va sortir, il trouve devant lui Gainguerlot et qualre
soldats qui lui barrent le passage.)
GAINGUERLOT,
Vous hvrer? Cest fait, citoyen Néyon. On vous attend et
voici votre escorte.

KLEBER.
Comment se fait-il?

GAINGUERLOT,
c est & moi quil s’est adressé pour vous parler, général...
Je nai qu'un @il, mais |’y vois mieux que lui; il aurait da se
rappeler que j’étais & Verdun.

LIONEL.
Emmenez-le,
NEYON.
Allons, c’est une partie perdue.
GAINGUFRLOT.

On ne vous offrira pas la revanche.
(Gainguerjot et les soldats emménent Néyon.)

SCENE XII.

BONNIVET, KLEBER, LIONEL, puis LA TOUR
D’AUVERGNE et CADICHE.

BONNIVET, paraissant & la porte. Il est légérement gr.is.
Qu’est-ce & dire ? Une arrestation chez moi! Deux hommes
qu’on emmeéne !
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KLEBER.

Un seul, mon cher maitre.

BONNIVET. )

Tu crois? C'est alors ce diable de frontignan qui me fait
voir double.

 LIONEL.

1l ne s’agit que d’un espion qui est venu se faire prendre
ici.

BONNIVET.

1l faut que Cadiche aille me chercher le journal... je veux
savoir comment il raconte cet événement-1d.

KLEBER.

Le journal ne peut en parler que demain, et vous qui ne

lisez le vbtre qu’a trois mois de date...
BONNIVET.

C'est vrai... J’avance trop aujourd’hui. C’est encore ce scé-
lérat de frontignan qui me trouble... Je ne veux plus en
voir ici... et commeil en reste, nous allons I'achever.
LIONEL, U'arrétant au moment o La Tour d' Auvergne parai.

Maitre, voici quelqu’un.

KLEBER.

La Tour d’Auvergne !

_ BONNIVET.

Encore un éléve & moi!

LA TOUR D’AUVERGNE.

Je m’en fais gloire.

BONNIVET.

* Si tu viens pour {que nous parlions grec ou latin, cela me
génera. Je sors de table... et, comme ils ont diné avec moi,
je ne te cacherai pas que je n’ai pas bu que de l'eau rougie.

LA TOUR D’AUVERGNE.

Je viens chercher le général Kiéber.

KLEBER.

Moi! de quelle part?

LA TOUR 'D’AUVERGNE.

De la part de la Convention nationale. On veut te donner
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un commandement dans une expédition qui se prépare et
dont Marceau fait partie. J'ai juré de te ramener.

: LIONEL.

Vous ne puuvez refuser.., Kléber et Marceau doivent étre
inséparables.

KLEBER.

Conduis-ndoi chez le mmlstre de la guerre. .

Bruit de tambour.
LIONEL, ¢ Kléber.

Notre détachement se met en marche. A vous ’honneur,
général, de conduire a Paris les drapeaux que Vous avez con-
quis.

BONNIVET, prenant une résolution,
Ah! vous allez me quitter,.. Eh bien, moi, je ne vous
quitte pas. (dppelant.) Cadiche, ma canne et mon chapeau.
KLEBER.
Vous voulez nous accompagner, cher maitre ?
BONNIVET,
C’est-a-dire vous suivre.
LIONEL.

Jusqu’a la sortie de Bondy ?

’ ' BONNIVET.

Jusqu’d Paris!

CADICHE, apportant la canne et le chapeau.
Vous allez a Paris... et votre sieste... quand la ferez-vous ?
BONNIVET, mettant son chapeau sur Uoreille,
Quand il n’y aura plus de vin de Frontignan en France,

SCENE XIII. -

LES PRECEDENTS, GAINGUERLOT, GLORIETTE, soLDATs.
Le bruit du tambour s’est rapproché ; on voit arriver un détachement
portant des drapeaux. La téte du détachement s'arréte,
GAINGUERLOT, @& Lionel.

Pardon, colonel, peut-on chanter en route?
. 51

\ .
[ S
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LIONBL.
Certainement, mes enfants.
GAINGUERLOT.
Morci, colonel. En ce cag, Je couplet de circonstanes.’

AIR du Hussard de Felsheim.

Nous portons sux Invalides
Ces drgpsaux brav'ment conquis.
Nos cohortes intrépides
De leur sang les ont rougis.
C’est la valeur qui décore
Cet immortel monument,
Mais le drapeau tricolore
Est son plus bel ornement.

En avant! en avant!
Baluez notre régimsnt.

(Reprise en défilant.)
Les divers personnages se dirigent vers le fond.

SIXIEME TABLEAU.

Le moulin de Friedberg.

A droite du public, un moulin. L’intérieur du premier étage, qui est
ouvert au public, a une petite fenétre  droite du public et une autre
fenétre au fond. Toute 1a partie du théitre qui n’est pas occupée
par le moulin représente un paysage boisé, coupd par des necidents
de terrain.

SCENE PREMIERE.
GAINGUERLOT, puis GLORIETTE.

: ommunw'r, parlant & UEveillé qui est debout contre
un arbre.
Tu entends bien, I'Eveillé, nous avons I'honneur d’étre
un poste de confiance... 'ennemi est dans les environs.., ce
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moulin, que nous gardons, serait  sa convenance... Il s'agit
d’avoir les yeux ouverts, mon brave... Je dis les yeux, et j’ai
mes raisons pour ¢a... ne va pas te Iansser surprendre, voila
le mot d’ordre..,

GLORIETTE, sorlant du moulin,

A la soupe !

(Le chien va au-devant de Gloriette, qui entre portant un chaudron )
GAINGUERLOT.
Attends! la table n’est pas mise. (I roule un tonneau et le
. place debout.)
. GLORIETTE.
Satané lambin!
GAINGUERLOT.

Dame, je causais affaire de service avec I’Eveillé. Tiens-tu
A la nappe?

‘ GLORIETTE.

Certainement... c¢’est plus comme il faut. -

’ GAINGUERLOT.

Tras-hien !'j’ai ton affaire dans mon armoire... (Il dte son
bonnet de police et en tire une lettre.) C’est un billet doux
qu'un camarade m’a prié de lui lire, écoute un peu... (I lit
en se fermant Uil gauche avec la main.) « Mon cher Constant,
je te préviens que j'ai eu le malheur de t’étre infidéle... »

GLORIETTE.
Comment! tu lis avec I'eeil que tu as perdu?
GAINGUERLOT.

1l est retrouvé ; comme I'épaulette pouvalt se faire atten-
dre... jai risqué Iopératlon.

GLORIETTE, qut @ mis le chaudron et trois assiettes
sur le tonneau.

Je te prenais tout de méme, mais je t’aime mieux comme ¢a.
(A1 Eveillé qui allonge le museau.) Situ voulais bienattendre...
chacun son tour, camarade... le maitre d’abord, et le beau
sexe en premier. (Elle pose l'assielte devant elle.)

GAINGUERLOT.
Oui, moi d’abord, et Gloriette en premrier... c’est ainsi
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qu’on rend hommage & la primauté de ’homme... retiens ¢a,
I'Eveillé, pour quand tu seras en ménage,
GLORIETTE.

Qu’est-ce que tu “disais donc, Gainguerlot, que le moulin
pourrait bien 8tre attaqué? On ne voit que des uniformes
frangais par ici.

GAINGUERLOT.

C’est peut-8tre pour ¢a que les autres ne se montrent
pas... en tout cas, il est indispensable de faire bonne garde
ici... attendu qu’il y a 13 dedans des munitions et des

“armes... De plus, en montant au grenier, on se procure un
charmant observatoire, pour découvrir les frimes de ’'ennemi.
GLORIETTE.

Au fait! manger la soupe ici ou ailleurs... pourva que
nous la mangions ensemble... surtout quand elle a une mine
comme celle-ci... ¢’est qu’elle est fameuse ma soupe qu'en
dis-tu?

GAINGUERLOT.

Inutile de me le demander... tu sais bien que je dis tou-
jours comme toi... quant & I'Eveillé... (Il montre Vassieite
vide du chien.) voild son opinion.

GLORIETTE.

Déja fini... bigre, quel appétit!

GAINGUERLOT.

Un appétit de chien... c’est comme le mien & ton intention;

quand je te regarde, je ne peux pas me rassasier..,

, SCENE 1.
LEs MEMES, BRICHARD, trés-pauvrement vétu.

Brichard, qui semble exténué de fatigus, a paru au fond;.il s'arréte

comme pour s'orienter; puis apercevant Gloriette et Gumguerlot
il vient pénjblement 3 eux.

BRICHARD, d'une voiz faible,
Dites-moj, mes amis..,
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Hein! qu’est-ce qu'il y a? Est-ce qu'on tombe comme ¢a
sur le monde, sans crier gare ?

BRICHARD,
C’est & peine s'il me reste la force de parler.
GAINGUERLOT.
Vraiment! .
' GLORIETTE.

Mais oui... Vois donc, ce pauvre homme, comme il est
péle... on dirait qu’il va tomber de faiblesse... (Elle lm pré-
senfe une chaise.)

BRICHARD, $e laissant tomber sur la chaise.

De faiblesse et de faim...

GAINGUERLOT, prenant une assiette qu’il emplit,

Fallait donc le dire tout de suite. (Comme par réflewion,
avant de donner Vassielte @ Brichard.) Ah ¢! vous étes
Frangais, n’est-ce pas?

GLORIETTE, prenant l'assiette des mains de Gainguerlot.

Qu'il le soit ou non, qu’est-ce que ca fait?... devant '’homme
qui souffre, il n’y a plus de natlonahté qui tienne... faut le
soulager... verse-lui & boire.

BRICHARD, & Glorielle,
Vous étes bonne, vous! (Il mange.)
GAINGUERLOT, apporiant un gobelet plein.

Je ne suis pas mauvais non plus.., mais ce vin-la est encore
meilleur.

GLORIETTE, au voyageur qui a mangé et bu.

Ca va déja mieux, n’est-il pas vrai?

BRICHARD, aprés avoir bu.

Je pourrai, j'espére, arriver aujourd’hui au terme de mon
voyage. '

GAINGUERLOT.

Pour ¢a, il ne faut pas que vous ayez loin 2 aller.,,
_BRICHARD,

En France, oil je n’espérais plus me revoir,

N
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GLOBRIETTE.

En Franoe' mais vous y étes quasiment, puisque nous.
occupons le pays.

BRICHABD.

Il faut que je franchisse la frontiére, ¢’est 1& seulement
que mes miséres finiront.

GAINGUERLOT. ‘

Songez que d’ici & la frontiére, il y a douze grandes
lisugs..,

GLORIETTE.

Et vous avez hesoin de faire une bonne nuijt, ¢e qui vous
sera facile,,, En moins d’une heure de marche, vous pouvez
8tre au chateau de Bruxhall, ol on ne vous refusera pas
Phospitalité.

BRICHARD.

Non, je ne m’arréterai pas la... Dussé-je, pour atteindre la
frontiére, me trainer ainsi pendant quinze jours encore,
j’aime mieux n’avoir pour lit que la terre nue et seulement

les arbres pour abri, plutét que de dormir encore sous le
toit de l’étranger
GAINGUERLOT.
Mais puisque vous étes Frangais, & Bruxhall, c’est chez un
compatriote que vous serez...
GLORIETTE.
Un bon et brave, celui-ia... le colonel Lionel Humbert.
" BRICHARD.
Lionel Humbert!
GAINGUERLOT.
Vous le connaissez ?
BRICHARD.

¥ai du moins connu quelqu’un qui se nommait ainsi ;
mais ce ne peut étre lui... car le Lionel dont je parle a dtt
mourir le jour ol Beaurspaire s’est briilé la cervelle plutdt
que de rendre Verdun. :

GAINGUERLOT.
Mais, -au contraire, ¢’est bien celui-ld,.. .j'en suis sor,
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puisque j’étais § Verdun quand ce malheur est arrivé... et
que je l'ai retrouvé, il y a un an, prisonnier de guerre dans
un vneux chéteau au bord d’un fleuve.

BRICHARD,
Le chateau de Ronsberg?
) GAINGUERLOT.,
Justement,
: BRICHARD.

Ainsi, comme moi, il était prisonnier.., V'épaisseur d’'un
mur seulement nous séparait peut-étre... Ah! c’était bien la
mort que cette captivité... nous avions le méme tombeau,

GLORIETTE.

Bah' vous avez 6té le camarade de prison du colonel ; en
ce cas, vous pouvez aller 2 Bruxhall avec conflance... ony
fait bon accueil & tout le monde; mais ceux qui se pré-
sentent & ce titre-la sont toujours les mieux regus.

GAINGUERLOT,

Pour surcroit de bonheur, vous allez tomber 1 un jour de

féte.

GLORIETTE,
~ Gest- é dire la veille d’une noce.
BRICHARD.
Ah! Lionel Humbert se marie ?
GAINGUERLOT.

Est-ce que vous seriez ennemi du mariage ? [l ne faudrait
pas dire ¢a devant Gloriette... elle tient & ce qu’on s’épouse.
GLORIETTE,

Et surtouf & ce qu’on aime sa femme.

BRICHARD,

Pour retrouver la mienne, j’ai bravé les périls d’une
évasion... Précipité mourant dans un fleuve, j'ai souffert
pendant un an, vivant, pauvre etinconnu, de la charité des
pécheurs qui avaient cru, en me disputant aux flots, ne
ramener a la lumiére du jour qu'un cadavre... J'ai copnu
toutes les angoisses, subi toutes les miséres et je bénis le ciel .
qui m’'a fait acheter a ce prix la faveur de ne pas mourir
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avant d’avoir une derniére fois reva et embrassé ma chére
Albertine. .
GLORIETTE, & Gainguerlot.
Tiens! Albertine... comme ¢a se rencontre.
GAINGUERLOT. -
Oui, c’est drole... Au fait, il n’y a qu'une Gloriette au
monde, mais il peut bien'y avoir deux Albertine!
 BRICHARD,
Que voulez-vous dire ?
GLORIETTE.
Gainguerlot s’étonne parce que Albertine c’est auss1 le
nom de la future du colonel.
BRICHARD, se levant,
Vous en 8tes certains? Savez-vous quelle ‘est cette Alber-
tine ?
GAINGUERLOT,
C’est la veuve d'un ancier officier.
BRICHARD. .
Qui se nommait le capitaine Brichard, peut-étre?
' ' GLORIETTE. ‘
IIn’y a pas de peut-étre, c’est bien le nom de son premier
mari...
BRICHARD,
Et le mariage de Lionel doit avoir lieu?
GAINGUERLOT.
Demain.
BRICHARD, confenant son émotion.
Enseignez-moi le chemin du chiteau de Bruxhall.
GLORIETTE.

IIn’y a pas & vous tromper... suivez tout droit le sentier,
vous y serez dans une heure... mais aurez-vous la force?
BRICHARD.
Dieu me la donnera ! (Il disparait par la droite.)
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SCENE III.
GAINGUERLOT, GLORIETTE.
‘Versla fin dela sckne précédente 'Eveillé a disparu par la gauche.

GLORIETTE, suivant Brichard des yeuz.
Bien sir qu’il arrivera cet homme, il marche bon pas; &

présent.
GAINGUERLOT.

Dame ! ta soupe et ton vin Iont si bien restauré...
: GLORIETTE.
Et puisI'idée de revoir un ami... ¢a donne des jambes.
GAINGUERLOT, cherchant autour de lui.
Ah ¢, ol donc est-il passé, je ne le vois plus?
GLORIETTE, dtant le couvert.
Qui ¢a?
GAINGUERLOT.
L’Eveillé.., il était 1 tout & Pheure, et puis crac ! disparu !
Est-ce qu’il aurait déserté ?
GLORIETTE.
Il sera plut6t allé en reconnaissance du c6té de 'ennemi
GAINGUERLOT, allant regarder d gauche.

Tout juste, il est la-bas... en sentinelle perdue... on nous
ménage une surprise. (Le chien aboie au dehors.) Quand je le
disais, il crie aux atmes ! rentre bien vite tout ¢a.

GLORIETTE, renversant le tonneay.
Et toi appelle 'Eveillé,
GAINGUERLOT.
Ah bien oui! il est A son poste, il n’en bougera pas...
. (Coup de feu.)
_ GLORIETTE, qui roulait le tonneau, s’arréte.
Hein! . ‘
. GAINGUERLOT, regardant du méme coté.
Pas touché ! (Il disparait un moment & gauche.)
GLORIETTE. :

Comment! il me quitte !... il va au-devant des balles !...

(Nouveau coup de feu.) Miséricorde! on va me I'abimer.

.



. A

— 90 —

GAINGUERLOT, ramenant I'Eveillé.

Vivat! nous serons en force pour nous défendre... j’ai
sauvé le tiers de la garnison... Au moulin, Gloriette! au
moulin !

(Gloriette, roulant le tonneau, et Gainguerlot, hrantl Eveillé apres

lui, entrent dans le moulin.)

SCENE 1V.

A peine Gainguerlot et Glorietle sont-fls partis qu’on voit arriver par
la gauche un major autrichien, un sous-officier et quelques soldats,
ensuite Bock.

LE MAJOR, s’adressant & d’qulres soldals qu'on ns voit pas.
Restez 12 et attendez mes ordees... (Au sous-officier.)
L’homme que nous avons arrété ?
BOCK, $¢ monfrant.
Brésent, ma machor.
LE MAJOR.
Est-ce que tu voulais passer & 'ennemi, par hasard?
BOCK.
Ditout, ché cherche mon femme.
LE MAJOR.
Tu la chercheras plus tard... va dire au meunier de dé-'
guerpir & I'instant, attendu que moi, le major Naiderstrong,

_j’ai besoin de son moulin.

BOCK.

Ya, machor. (Il va frapper & la porte du moulin.)

LE MAJOR, @ lui-méme.

On sera trés-bien dans cette bicoque pour surveiller la
marche de Kiéber, qui se flatte de surprendre notre feld-
maréchal.

BOCK, Tévenant.

Machor! ‘

LE MAJOR.

Nous pouvons entrer, n'est-ce pas?
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BOCK,
J’ai vrappé... il y avoir tu monde, maig on n’a pas foulu
répondre.
LE MAJOR,
11 fallait enfoncer la porte.
BOCK.
La machor il I’afait pas dit.
' ’ LE MAJOR.
Quimporte ! tu aurais d le deviner,,. ¢ soir, avant diner,
si tu n’as pas été tué, tu te feras donnerla schlague.
BOCK, faisant le salut militaire.
Ya, ma machor,
LE MAJOR, & lui-méme.
Avant d’employer la force, il faudrait savoir & qui on a
_affaire. (I réfléchil,) '
(Gainguerlot et Gloriette paraissent au premier étage du moulin,)

_ SCENE V.
Les MEMES, GAINGUERLOT, GLORIETTE.

GAINGUERLOT,

L’Eveill$ fait sentinella en -bas, et nous voild chez nous...
Le magasin de fourniments est 1,.. tu as un joli talent sur
la caisse... un roulement, Gloriette, pour effrayer les voisins,
pendant que j’habille Ja garnison.

(Pendant que Gloriette exécute le roulement, Gainguerlot affuble de
capotes militaires et de bonnels de police les sacs de farine qui se
trouvent dans la chambre du moulin.)

ﬁ LE MAJOR.

On nous a vus de 1a dedans, et on se prépare & nous rece-
voir... raison de plus pour nous annoncer. (Il tire en ’air
un coup de pistolet.)

GLORIETTE.

V’1d que ¢a commence. ‘

GAINGUERLOT, s¢ montrant & la fenétre & droite.

Qu'est-ce qui appelle? :
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LE MAJOR.

Nous venons-loger ici...

GAINGUERLOT, Gt major.
1l est trop tard, la place est’prise !
GLORIETTE, de méme.

Nous y sommes bien et nous y resterons, morbleu ! ventre-

bleu ! sacrebleu ! ) ‘
. LE MAJOR.

Au nom du feld-maréchal, je vous ordonne d’ouvrir la

porte. '
GAINGUERLOT.
Aunom du général Kléber, je vous invite & nous ficher le

LE MAJOR.
Pas de résistance... Songez que nous sommes ici une

vingtaine pour vous attaquer.

GAINGUERLOT.

Eh bien, pour nous défendre 1a dedans, nous sommes sans
deux hommes.
LE MAJOR, & lui-méme,
Diable! c’est beaucoup.
GLORIETTE.
Qu’est-ce que tu dis : cent deux hommes ?
GAINGUERLOT.

"C’est la vérité... un Gainguerlot, une Gloriette et I'Eveillé,
¢a ne fait pas méme deux hommes 4 eux trois ; donc nous
sommes bien sans deux hommes.

LE MAJOR, & demz-voiaﬁ, & Bock.
Grimpe sur le toit, et tiche de les compter.

BOCK:
Ya, machor, on va gompter. (Il se glisse derriére le moulin.)
GLORIETTE.
On ne dit plus rien par 13, tu les auras intimidés...
GAINGUERLOT, ‘se montrant a la fenétre,

Vous n’étes pas encore partis?
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. LE MAJOR.

Pour la seconde fois je te somme de te rendre...
- GAINGUERLOT.
Attendez que j'assemble le conseil.

(Gainguerlot et Gloriette rangent devant la fenéire les sacs habillés
en soldats, I1s ont chacun un fusil pres d’eux et ne sont vus que
de dos par les Autrichiens. On entend I'Eveillé aboyer; un mo-
ment aprés, Bock parait 2 la fenétre du fond.)

GLORIETTE, & Gainguerlot, lui monfrant Bock.
Vois donc par la,
GAINGUERLOT.
Attends curieux. (1l va prendre son fusil.)

(Bock, poursuivi par I’Eveillé, tombe de la fenétre dans la chambre, '

entre Gloriette et Gainguerlot.)

GLORIETTE.
L’Eveillé a fait un prisonnier!
GAINGUERLOT.
* Rends-toi !
BOCK.

Afec blalsu', ca m'ébargne la schlague! et je fas retrufer

mon femme. A
LE MAJOR, criant.

Eh bien, finira-t-on de délibérer ?

GAINGUERLOT, répondant par la pelile fenélre auy major.
Ca finit  I'instant. -
LE MAJOR,

Que dit le conseil? '
GAINGUERLOT.
Le conseil dit zut!
GLORIETTE, ¢ la fenélre.
Flﬁte et tambour de basque !
LE MAJOR, aux Aulrichiens.

Feu!
(Fusillade qui fait tomber quelques sacs de farine.)

GAINGUERLOT, & Glorietle.

Remets les blessés sur leurs pieds.
(Trois coups de canon & droite.)
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GAINGUERLOT BT GLORIETTE,
Un, deux, trois.
GAINGUERLOT.
Bon!c’est le signal qui devait ngus annoncer que nhous
n’avons plus besoin de défendrela place.
LE MAJOR, & Jui-méme,
L’affaire s'engage par 13, ilfaut plus que jamais que nous
soyons maitres du moulin. (4 ses soldats). Apprétez armes !
GAINGUERLOT, @ la fenélre.
Major, je demande & parlementer.
LE MAJOR, 4 part.
Jaime mieux cela
UAINGUERLOT,
Il n’y a déja que trop de victimes... pour éviter l'effusion
du sang, j’offre de vousrendre le moulin.
GLORIETTE, s¢ monlrant a la fenélre.
A deux conditions.
GAINGUERLOT, répélant.
A deux conditions.

LE MAJOR.
Lesquelles ?
GAINGUERLOT.
Nous sortirons d’ici avec armes et bagages.
LE MAJOR.

Accepté ; aprés?
GAINGUERLOT, & Gloriette.
Ma condition lui va... dis la tienne.
" GLORIETTE,
Nous garderons notre prisonnier pour étre échangé contre

un Frangais.
LE MAJOR,

C’est entendu. ] _
. GAINGUERLOT, quillant la fenétre. .
Déménageons, Gloriette... sois fi ier, I Evelllé... tu vas avon-
les honneurs de a guerre.
(Gloriette et Gainguerlot disparaissent; ils sont précédés du prison-
nier que VEvelllé a repris par la basque de son habit.)
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LE MAJOR, @ lui-méme.

Je crois que’le feld-maréchal sera content de moi... aprés
un pareil suceds, je dois passer colonel... (Voyant la porte du
moulin s'ouvrir et la garnison prés de sortir.) Soldats, portez
armes ! .

(Gainguerlot et Gloriette paraissent, suivis de Bock trainant une
brouette dans laquelle est P'Eveillé coiffé d'un bonnet de police.)
LE MAJOR.
Quest-ce que cela signifie?... la garnison a promis de
sortir...
GLORIETTE.
Elle tient parole, major.
‘ GAINGUERLOT, .
La voild au complet.
LE MAJOR.

Et vous croyez que je souffrirai qu’on se soit moqué de
moi... vous allez savoir ce que peut la colére du major Nain-
derstrong.

(Un officier frangais, suivi d’un nombreux délachement, a paru su
fond.)
L’OFFICIER, ay mdjof.

Deux mots vont la ca]mer Kléber est ici, et vous étes
ptisonnier.

GAINGUERLOT. -

Alors nous pouvons continuer notre marche triomphale...
en route, cocher!

(Le pelit cortége défile devant les troupes franqalaes et autrwhlennes
qui porient les armes. La toile tombe,)



ACTE QUATRIEME
SEPTIEME TABLEAU.

L'insulte.

Le parc du chiteau de Bruxhall au premier plan; a gauche, un pa-

« villon dont on voit Uintérieur par une fenétre ouvrant en face du
public. Ce pavillon, qui est censé faire suite aux appartements,
communique avec le parc par une porte exhaussée de deux marches,
Au fond, une grille donnant sur la route,)

SCENE PREMIERE.
CHRISTINE, puis GLORIETTE.

CHRISTINE, dans‘le pavillon ov elle range.

En voild du changement!... Le mariage qui ne devait se
faire que demain, il faut qu'il ait lieu aujourd’hui... et
Mme Albertine Brichard, ma maitresse, qui m’a fait partir
devant avec les bagages, pendant qu'elle voyage en compa-
gnie de ses deux témoins, n’est pas encore ici. Pour peu

quelle tarde trop, elle n’arrivera jamais a temps pour sa
noce.

GLORIETTE, paraissant au fond. '

Ouf! c’est plus loin que je ne croyais, ce chateau de
Bruxhall. Comment, Gainguerlot n’est pas Ia pour me re-
cevoir ? e

CHRISTINE, & elle-méme, sortant du pavillon.

Voyons donc sur la route. (Apercevant Gloriette.) Qui de-
mandez-vous ?

GLORIETTE, :

Mon futur, qui m'a donné rendez-vous ici... Voici son si-
gnalement : joli gargon... des galons sur les manches et ur
chien pour garde du corps.

CHRISTINE.
Ils sont tous deux a I'office, ot le colonel a ordonné de les
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traiter comme des braves; et on peut dire qu’ils se conduisent
bravement... 3 table. - :
GLORIETTE,
Commeau feu! Ah dame! des héros, ¢a consomme ferme,
il ne faut pas les déranger... Je les rejoindrai au dessert.
CHRISTINE, monlrant la gauche. ’
L’office est par 3.

. . GLORIETTE,
Merci, mademoiselle. -
CHRISTINE.
Je ne suis pas demoiselle.
GLORIETTE.
En ce cas, vous étes mariée ?
. CHRISTINE,
Jene le suis plus. :
GLORIETTE.
Bah ! déja veuve, & votre age!
CHRISTINE.

Je ne sais pas, vu que, depuis un an, mon sauvage de mari
et moi nous nous sommes séparés.

GLORIETTE, -
Esb-ce qu’il vous battait ?
. CHRISTINE.
Au contraire; mais il y avait entre nous incompatibilité...
GLORIETTE.
D’humeur ?
CHRISTINE.

Non, de comestibles... Je ne voulais faire boire que du vin
de France & mon ainé, et il s’obstinait & le bourrer de chou-
croute... mais quand le général Marceau a pris la ville ol
M. Bock était gedlier...

' GLORIETTE,

Votre mari vous a quittée?

CHRISTINE.

( ’est—a-dire qu’il n’a pas voulu me suivre pour entrer avec
moi au service d’'une jeune dame frangaise que j’avais eu un
jour le bonheur d’obliger. .
6
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" GLORIETTE.
Celle-1a qui va épouser le colonel Lionel Humbert ?
CHRISTINE.

Précisément... Je serais trés-heureuse chez elle si je ne
regrettais pas...

GLORIETTE.

Le veuvage ?

CHRISTINE.

Un tout petit peu... de temps cn temps... mais ce que je
regrette tous les jours, c’est le partage de ma petite famille...
JYavais le droit d’emporter ma fille... mais je ne lui pardonne-
rai jamais de ne m’avoir pas laissé aussi le gargon, un vrai
bijou!...

SCENE 1I.
LEs MEMES, BOCK, portant un petit gargon sur son dos.

BOCK. :
Le f'13, ton pichu, mon fernme } tu beux I'emprasser, il no
sent pas la chuerute.
CHRISTINE, aprés unmouvement de surprise, mel U'enfunt
a terre ef Uembrasse. '
Mon cher petit Benjamin... cest luit.., tu me le rap-
portes.
GLORIETTE, reconnaissant Bock.
Tiens, notre prisonnier.
BOCK, & Gloriette.
Tiens, ma vainqueuse ! ¢a fa pien?
GLORIETTE, & Christine. :
Il vous raméne votre garcon... faut étre juste, c’est gentil
de sa part... vous devez lui payer sa commission.
BOCK, lendant la joue.
Ché suis brét & recefoir.
CHRISTINE.
Un moment. .. j’espdre que tu n’entends pas me teprendre
ma fille en éch'mge ?
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BOCK,
Che grois pien... elle n’est pas encore séfrée...je n'ai bas
les moyens de I nurrir,
CHRISTINE,
Tu ne t'es guére pressé de venir me rejoindre.
BOCK.

11 fallait plen le temps d’hapituer le batit & ton apsence...
mais il ne s’y étre pas hapitué ti tout... au gontraire, tu ma-
tin au soir il ne faisait que cheindre... ca m’a ennuyé, et un
peau jour che; I'ai mis sur mon tos gomme un baquet et che
suis barti... & brésent que me f'la, vaut-il que je m'en va ?

GLORIETTE, ¢ Christine.
Ca n'est pas possible.., songez ‘donc.., un jour de noce!...
CHRISTINE, lendant la main & Bock.

11 voit bien que je lui dis de rester...

. BOCK, avec joie, embrassant Christine.

Oh! il y a técha un noce ici... Terteiffle! il y en aura
leusse ce soir!

(On entend un bruit de voiture.)
CHRISTINE,
Un équxpage. .+ 'C'est la mariée qui arrive avec ses deux
témoins.
GLORIETTE, qui @ remonté el vegarde & gauche.
~ Eneffet, le colonel Humbert vient au-devant d’elle, il lui
donne la maln pour descendre. Ah! la belle personne !
: CHRISTINE. )
Elle est encore meilleure qu’elle n’est belle !
GLORIETTE,

Voila les témoins 3 présent... Bah ! pas possible Bonni-

vet, mon parrain... )
: CHRISTINE.

Mon service m’appelle... (4 Gloriette), Vous savez l¢ che-
min de l’ofﬁce, menez-y ce chérubin-l3, (Eue lui confie Uen-
fant.)

' BOCK. ,
" Le betit, c’est pien... maisle baba...
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CHRISTINE, I'imitant.

Pardine ! le baba aussi...

GLORIETTE, & Bock.

Je marche devant... Emboitez le pas, monsieur Bock.
(Gloriette et I'enfant, suivis de Bock, sortent par la ganche; Chris-

tine rentre dans le pavillon et disparall en méme temps que Lionel,

Albertine, Marceau et Bonnivet arrivent par le fond.)

SCENE IIL
LIONEL, ALBERTINE, MARCEAU, BONNIVET.

LIONEL.

Vous voila chez vous, ma chére Albertine.

ALBERTINE. -

Combien je dois de remerciments A ceux dont la protec-

tion m’a rendu le voyage si facile !
MARCEAU.

La respectueuse sympathie que vous inspirez, madame, et
mon amitié pour le colonel Humbert vous recommandaient
A mes soins, avant méme que Kléber elit envoyé vers moi
M: Bonnivet pour m’offrir le précieux honneur de vous
servir de guide.

BONNIVET.
Oui, ce diable de Kléber a fait de -moi son courrier ex-

_ traordinaire... Un jour, sous prétexte de me faire voir une

féte militaire, il m’emméne & Paris... Le soir, je m’endors
dans sa chaise de poste, croyant retourner i Bondy... et je

‘me réveille le lendemain i la frontiére. Depuis, il m’oblige &

le suivre partout. J'assiste & des batailles, je prends des villes
d’assaut... et quand je crois pouvoir me reposer... sur ses
lauriers... crac ! il m’envoie n’importe oi... Impossible de lui
résister... il a ordonné... je pars comme un boulet de canon,
et je suis si bien lancé, que I'autre jour je suis passé sans
pouvoir m’arréter devant ma maison, odt, depuis plus d'un
an, Cadiche m’attend tous les jours, & midi, pour servir mon

-potage.
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. LIONEL.

Aujourd’hui, du moins, vous n’aurez plus pour toute fa-
tlgue que la peine de signer un acte de mariage.

ALBERTINE.

Yous voulez dire demain, mon ami...

LIONEL. *

Verriez-vous un obstacle & notre union, Albertine, sile
devoir m’obligeait 4 devancer d’un jour la date que vous-
‘méme avez fixée?

ALBERTINE.

Pardonnez 3 ma franchise, Lionel... oui,du fond du ceeur,
je regrettais que ce fit aujourd’hui... (Mouvement de Marceau
et de Bonnivet pour s’éloigner.) Oh! restez! je puis dire de-
vartt vous le motif de mon hésitation. Cest aujourd’hui I'an-
niversaire du jour ot Brichard, en sacrifiant pour nous sa
fortune, épargna la. ruine A notre maison, et & mon pére, la
honte du suicide,

LIONEL.

Je ne lutterai pas contre un scrupule qui ne saurant me
blesser, puisqu’il vous honore... soyez libre, Albertine, mais
demain je ne serai plus ici... demain Kléber doit attaquer
Pennemi... sije succombe dans le combat, souvenez-vous du
moins que j’avais mérité par mon amour que le vdtre m’é-
pargnat la douleur de mourir sans vous avoir donné mon
nom...

ALBERTINE, regardant tour ¢ tour Lionel et Marceau. ‘

On se bat demain, dites-vous?

, MARCEAU.

Lordre est donné... I'ennemi le sait... la lutte sera ter-
rible. '
ALBERTINE, résoldment.

Votre main, Lionel; je serai votre femme aumurd’hm pour
avoir demain le droit de ne pas me séparer de yous.

- BONNIVET, & lui-méme,

Vous verrez que Kléber va encore me faire gagner cette
bataille-la,

6.

i
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CHRISTINE, reparaissant par le pavillon,
L'officier civil ainsi que I'aumdnier sont au salon, et lo
aénéral Hoche vient d’arriver.
LIONEL.. )
1l ne manque plus qu'un témoin, La Tour d’Auvergne.

SCENE 1V.
LEs MEMES, LA TOUR D'AUVERGNE.

LA TOUR D’AUVERGNE.
Alors il ne manque plus personne, mais j'ai bien failli ne
pas vous tenir parole...
MARCEAU.
Tm qui avais promis ! Ce n’est pas. possibls.
LA TOUR D’AUVERGNE,
Je traversais le bois et, sans une espéce. de mendiant, un
héros en guenilles qui est venu me préter main-forte, je
tombais sous les coups d’'une demi-douzaine d’enragés que

_ Jaieus, & ce qu'il parait, pour adversaires malheureux, et

qui s’étaient cotisés pour se donner le plaisir d'une revanche.
ALBERTINE. '
Et votre courageux défenseur ?
LA TOUR D’AUVERGNE.

Comme il a autrefois appartenu A I’armée, je I'ai conduit
au plus prochain dépét, ol il a endossé un uniforme ; et
méme, ayant appris qu'on devait se battre demain, il s’est
rendu chez le capitaine pour signer son engagement. ,
(Pendanl ce qui précede, les soldats, les vivandibres, des paysans et

des paysannes se sont groupés devant la grille du fond.)

ALBERTINE, & Christine.
Que veulent toutes ces bonnes gens ?
CHRISTINE;
Ce sont les invités & votre noce,
LIONEL.
Oui, je leur ai permis, en votre nom, de venir dansat ioi.
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i1 est juste que notre mariage soit une féte pour eux: c’est
pour moi un si beau jour! _
ALBERTINE, aux assistania groupés au fond.
‘Sayez les bienvenus, mes amis, Christine velllers & ce que
vous ne mangquiez de rien. '
. YOIX DE LA FOULE.
‘Merci, madame 1a colonelle. Vive la colonelle !
LIONBL, & 4lbertine.
On vous attend.
MARCEAU, offrant son bras a Albertine.
Je suis votre premier témoin, je e vous céderai qu'a votre
mari. .
: R LIONEL. ’ )
Permettez que je vous précéde pout vous montrer le

chemin.

(Lionel, Marceau, Albertine, Bonnlvet et La Tour d’Auvergne en- -

trent dans le pavillon, tandis que les soldats, les vivandieres en-
vahissent le parc; Christine a fait le salut militaire quand Mar-
ceau a passé devant elle.)

CHRISTINE, dans la méme attitude et suivant Marceaw des youx. '_

Pristi * comme ¢a vous fait battre le ceeur, un général de
cet acabit-1a. .. Bock a bien fait de revenir aujourd’hui. -

. SCENE V. o
CHRISTINE, GAINGUERLOT, BOCK, GLORIETTE, s01.0ATS,

VIVANDIERES, PAYSANS des deux sexes.

. CHRISTINE.
Dansez toujours... je vais chercher les rafraichissements.
GAINGUERLOT, paraissant. ' ‘
~ Cest inutile! il y a 12 un tonneau qu'on vient de défoncer,
chacun puisera A méme.
BOCK, drrivant avec un panier & bouteilles.
Le vin, c’est bour les hommes... foild du schnick bour

les tames.
CHRISTINE, & Bock.

Eh bien'! le petit, ol est-il ?
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- BOCK.
A T'ovice... il tort sur la taple.
CBRISTINE, & elle-méme..
Jo vais le fourrer dans mon lit et puis j'irai voir le ma-
riage. .
GAINGUERLOT, auz fifres.
Allez, la musique !
GLORIETTE, accourant.
Un moment ! ne commencez pas sans moi.

BOCK,
Ya, ya, le pas de la Fifantiére.
GLORIETTE.
Y es-tu, sergent ?
GAINGUERLOT,
Avec toi ?... toujours, Gloriette.
GLORIETTE.

En ce cas, allons-y!
Pas de la Vivanbigge.

(Ensmte danse générale, pendant laquelle Brichard, en costume de
soldat, se glisse dans le pare. Il semble chercher quelqu un 2 in-
terroger. )

GAINGUERLOT, aprés avoir dansé.
Bigre ! on a soif,
GLORIETTE, désignant la gauche.
Le tonneau et les gobelets sont la... viens m’aider a faire
la distribution.
GAINGUERLOT, & lui-méme.
' Je sais bien par qui je commencerai.

(Gloriette et Gainguerlot disparaissent derriere le pavillon; les autres
danseurs, corame g'ils étaient rangés autour du fonneau qu’on ne
voit pas, regoivent des gobelets, les vident, le dos tourné a I’avant-
seene,)

[ N

A
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SCENE VI.

Les précédénts sont groupés au fond, excepté Bock, qui est resté sur
le devant du thédtre ; Brichard se tient un moment & I'écart,

BOCK, allant prendre une bouteille dans le panier.
Le schnick, ¢’est bour les tames. (Il débouche la bouteille
et se dispose & boire ¢ méme.)
. BRICHARD, U'arrétant avec mystére.
Pardon, mon ami...
BOCK, faisant le geste de boire,
Ché gombrends, fis fulez aussi... brenez dans le banier,
chacun la sienne...
BRICHARD, refusant.
Mereci... Dites-moi, ces danses, ces buveurs, ce monde en
joie, il ya donc une féte ici? -
BOCK.
Bire que cela... une mariache. (I boit.)
BRICHARD.
Un mariage. .. majs ce n’était seulement que demain.
BOCK.
Ya... ya... témain... mais il barrait que les futurs étajent
brézés... ¢’est auchurd’hui. (Il boit.)
BRICHARD, allant vers le pavillon.
Ah! je vais bien voir ! )
BOCK, Uarrétant.
Ne vous téranchez bas, c’est fini,.. & votre santé ! (Il boit.)
(Pendant ce qui suit, les soldats et les paysans disparaissent peu
A peu.) i
BRICHARD, & lui-méme, avec accablement.
C'est fini ... Albertine est la femme de Lionel!... de
Lionel qui ’aimait et qu’elle aimait aussi peut-étre l... Aprés
» tout, mes droits sont-ils éteints, parce qu’'elle a pu se croire
veuve ? non! mais ma présence ici va du méme coup frap-
per deux innocents... Ah! si je pouvais trouver un cou-
pable! :
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BOCK, qui, depuis un moment, examine Brichard.
Tites tonc, fous... il e semple pien que nous sommes
des gens de gonnaissance ensemple ?
. BRICHARD,
En effet, j"ai un vague souvenir... votre visage...
BOCK, l'interrompant.
Il n’y a bas de fague sur ma fisache. Ché suls...
v BRICIIARD, vitement.
Bock, le geolier.
’ BOCK. :
Chistement, en berzonne... (Regardant plus altentivement

.Brichard.) Tiaple ! fous ne montez bas en crate, gamarade...

quand on vous amena brisonnier, vous étiez gapitaine.
BRICHARD.

Ta mémoire est fidéle... J’en rends gréice i Dicu. (4 part.)
Si I'on ose feindre de ne pas me reconnaitre ici, voila quel-
qu'un qui pourra attester qui je suis.

BOCK.

Alors, c’est fous-méme qui 8tes mort noye en faxsant le

saut bérilleux tans le rifiere ?
'BRICHARD.

Je devais y périr, du moins.

BOCK, confidentiellement.

On tit que c’est pien lA-tessus que gomptait la gamarade
qui fous a aidé & crimper tout ld-haut tu mur o1 la sentinelle
fous attendait...

.

BRICHARD.

Une trahison contre moil... quel ennemi avais-je donc
parmi les prisonniers? (4 Bock.) Tu_dois savoir son nom ?
BOCK, aprés avoir encore bu une gorgée,

Son betit nom... bas tavantache... encore ché ne zouis
bas pien sfir.
' BRICHARD.
Tache de te souvenir... (4 lui-méme, mais hgut.) Si ¢'é-
tait celui que je suppose, malgré I'obscurité de la nuit, je
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P’aurais au meins reconnu i sa von... non! ¢a ne peut pas
étre Lionel...
BOCK, qui cherchait dans sa mémoire, s'adressant & Brichard.
Hein 7 bourquoi tonc que fus me faites chercher son nom,
buisque fus la safez?
BRICHARD, & lui-méme.
C’était lui !... infamie ! infamie ! (Il reste pensif.)
BOCK, jetant un regard & gauche,
Tlens ! blus berzonne... (Il remonte et regarde & gauche.)
Pon'! ils sont tous & taple tans la chardin...
VOIX AU DEHORS,
Du schnick ! du schnick!
BOCK.
- Ces tames, il a soif. (Criant.) Foila! foila ! (Il 'eprend son
panier de bouteilles et sort par la gauche.)

SCENE -VII..

BRICHARD, seul. .

Ah! c’est Aen devenir foa!... voyons, reprenons mes idées...
oui, tout s’explique pour moi A présent. Fatigués de m’avoir
pour obstacle & leur coupable amour, ils avaient lachement
prémédité ma mort... ce soi-disant libérateur, c'était mon
plus cruel ennemi, mon rival... c’est au nom d’Albertine
qu’il_voulait me sauver, disait-il... Ainsi, leur mariage n’est
plus seulement un malheur, ¢’est un crime!... Et javais pi-
tié d’eux!... je me demandais tout & ’heure si, malgré mon
droit, je devais les séparer. Je puis me montrer maintenant,
que ma présence les tue, s'il le faut ; j'ai- pour moi la loi,
qui punit de mort 'adultére qui commence par un assassi-
nat. (Regardant dans le pavillon.) C’est lui... il n’est passeul 5
qu’il vienne, je I'attends,



— 108 —°

SCENE VIIL

LIONEL, MARCEAU, deux oFriciers dans le pavillon, suivis
bientot aprés ’ALBERTINE, BRICHARD, dans le pare. En-
suite SOLDATS et PAYsANs, venant du fond & gauche.

MARCEAU, @ Lionel dans le pavillon.
Oui, ficheuse nouvelle pour un nouveau marié. Ce n’est
pas méme ce soir, c’est A I'instant méme qu’il faut partir.
BRICHARD, & lui-méme.
1i va partir ! oh non, il ne m’échappera pas !
LIONEL, & lui-méme.

Que ne puis-je soustraire Albertine aux périls qu'elle vent
braver pour me suivre! (Il sort du pavillon et descend les
deux marches.)

’ BRICHARD, $’élancant vers lui.
Colonel Humbert !
LIONEL.
Que veux-tu, mon ami?
. . BRICHARD.

Te dire que tu es un misérable! (Il a saisi une épaulette
de Lionel et Varrache.)

LIONEL, le repoussant.

Malheureux !

MARCEAU, auZ officters.

Faites conduire cet homme au camp... il a porté la main
sur un de ses chefs, qu’il soit puni suivant la rigueur des
lois militaires. :

’ ALBERTINE, paraissant dans le pavillon.

Que se passe-t-il donc ?

LIONEL, & Marceau.
Grace pour ce malheureux soldat... c’est un fou.
BRICHARD, dont les soldals s¢ sont emparés.

Colonel Humbert, ose donc me faire condamner... je me

nomme Brichard !
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ALBERTINE, dans le pavillon.

Brichard L... (Elle tombe évunouie sur un siége.)
LIONEL, avec stupeur.

N

Brichard! :
MARCEAU, quz soldals.

Qu’on Pemméne ! .
(Brichard, emmené vers le fond, traverse lafoule qui remplitle parc.)
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ACTE CINQUIEME.
HUITIEME TABLEAU.

La loi militaire.

La cour d’une ferme; elle n’occupe que deux plans en profondeur;
au fond, un mur percé de meurtrieres. Les entrées se font 3 droite
et & gauche. L'entrée de la ferme est au premier plan a droites I}
y a, 4 gauche, une table et des siéges rusliques; prés de la ferme,
des fusils en faisceaux.

SCENE PREMIERE.
GLORIETTE, puis GAINGUERLOT.

GLORIETTE, placant des papiers sur la table et disposant

des siéges.

Mais ol est-il ce flineur de Gainguerlot?... heureusement
que j'ai été chargée de préparer 1d dedans la collation des
généraux, ¢a me permet de faire son service... le voila prét
ce bureau du tribunal militaire, ot tout & ’heure on va
écrire : « Condamné & mort... » je préfére 'autre table, c’est
plus gai.
GAINGUERLOT, enlrant essoufflé.

Fichtre! je suis en retard, je vais étre puni.
GLORIETTE.
Pas pour cette fois-ci, grace amoi.
GAINGUERLOT, regardant la table.
Bah! ma besogne est faite... et par toi... c’est gentil, (II

Vembrasse.)
GLORIETTE,

Comme tu as chaud!... d’ou viens-tu?
* GAINGUERLOT.
Tu veux le savoir?
GLORIETTE.

C’est mon droit...
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GAINGERLOT.
C'est juste... eh bien! mon devoir est de ne pas te le dxre,
car il s’agit d’un secret.
GLORIETTE.
On ne doit pas avoir de secrets pour sa femme.
GAINGUERLOT. )

C’est encore juste... en ce cas-13, je te le dirai le soir de
J ]

oS noces.
. GLORIETTE.
Je te prends au mot... gagnons la bataille & midi, je
t’épouse 4 une heure. (Elle sort au moment ot Lionel parait
sur la porte de la ferme.)

[ SCENE II.
GAINGUERLOT, LIONEL.

LIONEL, & Gainguerlot.
Ah ! te voild... eh bien?

GAINGUERLOT.
C’est fait, colonel.
. LIONEL,
Tl est libre ?
GAINGUERLOT.

Pour ainsi dire 3 son corps défendant; onn’a ]amals vaun
partlcuher qui est condamné davance, tenir si fort 3 étre
jugé. -

LIONEL, @ lui-méme.

Oui, il espérait se venger de nous par un scandale, qu'au
prix méme de mon sang je devais éviter... Que pourra-t-i}
me reprocher maintenant? En renongant A Albertine, je lui
donne plus que ma vie.

GAINGUERLOT.

Le ‘prisonnier ne s'est décidé & prendre la clef des champs,
que quand il a eu la signature de la personne qui doit étre
partie pour le rejoindre.

!
R
5.
:
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|
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LIONEL.

Tu lui as bien indiqué la direction qu’il devait suivre?

GAINGUERLOT.

Trés-bien... mais je ne suis pas sir qu’il m’ait parfaite-
ment compris... car j'ai eu beau lui répéter en nous quit-
tant: « Allez toujours A droite : » quand je me suis retourné
A une centaine de pas, j’ai cru voir qu’il inclinait & gauche,
ce qui F'aurait justement ramené par ici.

, LIONEL, & part.
C’est étrange ! o
GAINGUERLOT.

Entre nous, colonel, ce que je viens de faire 1a n’est pas
tout A fait régulier !

LIONEL.

Ne crains rien, tu n'avais pas a discuter mes ordres ; I'au-
torité du chef dégage la responsabilité du soldat.

GAINGUERLOT, @ part.
Jaime mieux ¢a.

SCENE 1II.
LEs Mimes, LA TOUR D'AUVERGNE, sortant de la ferme.:

LA TOUR D’AUVERGNE, & Lionel.

On discute les positions i prendre... le général Kléber

désire avoir votre avis, colonel.
LIONEL.

Si j'avais 'honneur de commander en chef, ¢’est a La Tour
d’Auvergne que je demanderais conseil.

" LA TOUR D’AUVERGNE.

Vous auriez tort, car, assis tranquillement devant une
feuille de papier, je suis assez pauvre d'idées... ce n’est.que
dans Vardeur du combat que V'inspiration m’arrive ; d’ailleurs
on sait ce qui me convient, et on ne me 1’a jamais refusé.

‘ LIONEL,

Qui! le poste le plus périlleux.
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LA TOUR D’AUVERGNE.

11 paratt que non, puisque je n’ai pas encore été blessé ; a
propos, on demande aussi le sergent de planton.

' GAINGUERLOT.

-Présent !

i LIONEL, & lui-méme,

Le poste ol I’on doit mourlr, c'est celui-la que je choisi-

rai aujourd’hui.

SCENE 1IV.
LA TOUR D’AUVERGNE seul d’abord, puis GLORIETTE.

LA TOUR D'AUVERGNE.

Ah bien oui! m’asseoir au conseil avec les chefs..... 1l
suffit 4 mon orgueil d’avoir, comme ce matin, place & leur
table... seulement nous ne prenons pas le méme dessert
(Il tire un petit livre de sa poche). Voici le mien, mon Horace.
(I ouvre le livre.) Quel superbe passage! comme c’est bon 2
lire un jour de bataille! (Lisant.) « Je ne mourrai pas tout
entier, la Parque épargnera la meilleure part de moi-méme...
Dans 'avenir, ma gloire grandira, aussi longtemps que mon-
teront au Capitole le pontife sacré et la vierge silencieuse.
GLORIETTE, paraissant & gauche ; voyant La Tour d’ Auvergne,

elle parle & quelqu’un qu’on ne voil pas.

Oui, justement, il est 1a tout seul.

LA TOUR .D’AUVERGNE, cessand de lire.
_ Plait-il... c’est'moi que vous cherchez ?
GLORIETTE.

Dela part de quelqu’un qui se recommande de vous, pour
entrer ici.

LA TOUR ,D’AUVERGNE.

Qui cela?... .
GLORIETTE.

Un soldat francais, que j’ai pris pour un mendiant hier au
moulin de Friedberg et qui, deux lieures aprés, a fait votre
connaissance duns le bois de Saint-Pierre.
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LA TOUR D’AUVERGNE.
Le brave qui est venu si & propos pour me tirer d’une
embuscade ? qu’il entre, il est le bienvenu.
GLORIETTE, appelant du geste.

Vous voila annoncé... on vous attend !... (Elle sort, Bri-
chard parait.)

SCENE V.
BRICHARD, LA TOUR D'AUVERGNE, puis LE CAPORAL.,

LA TOUR D’AUVERGNE.

Toi par ici, camarade ?

BRICHARD,

En venant de ce cOté, jai entendu dire qu’il y aurait con-
seil de guerre... j’ai pensé qu'avec la protection de La Tour
d’Auvergne je pourrais y assister... Je suis curieux de voir
comment on rend la justice.

LA TOUR D’AUVERGNE,

Tu sais de quoi il s’agit?

BRICHARD.

Oui, de punir de mort un soldat qui a manqué de mé-
moire.

LA TOUR D’AUVERGNE.

De mémoire?

BRICHARD.

Sans doute. Il a oublié que sous I'uniforme on doit toujours
respecter son chef, quand méme il aurait commxs une in-
famte.

LA TOUL D’AUVERGNE.

Que dis-tula?

BRICHARD.

Rien de positif ; ¢’est seulement pour vous prouver que je
sais parfaitement ce que commande la discipline.

LA TOUR D’AUVERGNE.

Ala bonne heure! car, & ta fagon de t'exprimer, on aurait

parié que ta pensée allait au dela de tes paroles.



-— Iy —

BRICHARD,
Ainsi, je puis &tre témoin du jugement?
" LA TOUR D’AUVERGNE.

‘Comme tous nos camarades... La justice militaire ne se
cache pas pour rendre ses arréts, elle prononce et frappe
la face du ciel. :

BRICHARD.

Mais est-on bien siir de tenir celui qu'on se propose de -

condamner aujourd’hui ?
LA TOUR D’AUVERGNE.
- Qui en doute ?
E BRICHARD.

Moi!...
LA TOUR D’AUVERGNE.

- Toi?

“BRICHARD.
‘D’aprés ce que j'ai entendu dire.
LA TOUR D’AUVERGRE. )
Malheur & qui Paurait fait évader!... Soldat, on I'enferme-
rait pour longtemps au cachot ; officier, il serait cassé de
son grade et déclaré indigne de servir dans I'armée.
. 'BRICHARD, avec joie.
Cest-3-dire qu’il serait déshonoré !
LA TOUR D’AUVERGNE.
Quant au coupable, sa fuite n’empécherait pas le conseil
de prononcer contre lui.
BRICHARD,
Om' je saiscela aussi; partout ou onle renoontreralt, on
pourrait le fusiller,
‘LA TOUR D’AUVERGNE.
- Incontestablement ! c’est la loi. (Apercevant un caporal et
des soldats qui passent et sarrélent au fond.) Diable! on va
relever-les sentinelles, ¢’est 'heure de ma faction.
BRICHARD, .
Je croyals La Tour d’Auvergne dlspensé...

i
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LA TOUR D’AUVERGNE.

De monter ma garde? non pas... ce serait me faire un
passe-droit ; c’est bien assez qu'on m’accorde la faveur de
marcher le premier... (4llant se placer @ coté du caporal.)
Je prends mon rang.

LE CAPORAL.
En avant... marche ! (Ils sortent & gauche.)

SCENE VI.

BRICHARD, scul.

Bénie soit ma rencontre avec le brave La Tour d’Auvergne !
Je sais, grice & lui, que ma vengeance sera plus compléte
que je ne I'avais révé... La loi militaire ne peut m’absoudre,
mais lui, comme soldat et comme rival, il sera doublement
flétri. Et il a pu croire que j'accepterais franchement cette
liberté, qu’il avait si grand intérét A m’offrir... oh ! non pas!

" le jugement public qu’il redoute, il faudra qu’il le subisse...

mon évasion, favorisée par lui, aggrave encore son crime,
car elle me laisse le droit de supposer une nouvelle trahison
de sa part. (Il regarde vers la gauche.) Mais oui... j’ai bien
vu. (4vec indignation.) Ah! la lettre d’Albertine était encore
un piége... Elle m’avait écrit : « Allez m’attendre... » et ¢’é-
tait pour pouvoir librement le rejoindre ici. (Il saisit vive-
ment un fusil au faisceaw placé prés de la ferme. Mais aussitot
il reprend avec calme.) A quoi bon me faire justice moi-
méme... la loi va tout & I’heure les condamner tous deux.
(Albertine parait par la gauche, Brichard remonte vers le fond ave®

I'arme au bras, et pendant la scene suivante, il se promene. et dis—
- parait de temps en temps comme un soldat en faction.)

SCENE VIL

ALBERTINE, LIONEL, BRICHARD, puis LA TOUR D'AU-
VERGNE, KLEBER, MARCEAU et GAINGUERLOT.

ALBERTINE, en{rant et cherchant des yeuwx.
A qui m'adresser pour parler au général Marceau ?
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LIONEL, Sortant de la ferme.

Mes yeux ne m’avaient pas trompe... c’est vous, Alber-

tme?...
: ALBERTINE.
- Oui! moi qui ne devais plus, qui ne voulais plus vous re-
trouver en ce monde.
LIONEL.

Est-ce donc 2 un nouveau malheur que je dois de vous
revojr ?

ALBERTINE.

Un malheur, en effet: car c’en est un que cet obstacle,
que je n’ai pu franchir, lorsqu’aprés notre adieu, qui devait
&tre éternel, j’ai voulu aller rejoindre mon mari.

BRICHARD, & part.
. Me rejoindre ... la lettre disait donc vrai?
ALBERTINE.

La consigne des. soldats qui occupent la route m’a fermé
tous les chemins, mais aujourd’hui comme ily a trois ans,.
Marceau sera mon protecteur..: Je ne crains pas de me pré--
senter devant loi, méme aprés le malheureux mariage dont
il fut le témoin ; car il sait et il peut attester que si un jour
j'ai aftronté la mort au passage du fleuve, c’était pour aller.
consoler dans sa prison celui dont hier seulement jai cessé’
de porter le deuil.

LIONEL.

Et que nous avons si sincérement pleuré ensemble : vous
par reconnaissance, plus encore que par.devoir ; moi de regret
de n’avoir pu le sauver et vous rendre 2 son amour qui,
pourtant, fait mon désespoir.

BRICHARD, & part.

On I’a donc calomnié ?...

) ALBERTINE,

Vous comprenez, Lionel, qu'il faut que le général me signe
A I'instant un laisser-passer, afin que je puisse traverser la
route... votre honneur et le mien Pexigent, car il ne faut.

’ 7.
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pas que celui qui-m’attend puisse croire qu’il a été victime
d'un piége.
LIONEL.

Le laisser-passer que vous demandez, Albertine, j’ai aussi
le droit de le signer; je vais I'écrire... ce sera le dernier sa-

crifice que vous aura fait mon amour. (Il va @ la tuble et '

éerit.)
BRICHARD, ¢ parf.
Ce sont vraiment deux nobles ceurs; le ciel les avait créés
I'un pour 'autre.

LIONEL, donnant le laisser-passer & Albertine.

Voici ce papier qui nous sépare & jamais. .. allez ol le de-

voir vous appelle, et s’il est possible, soyez heureuse.
: ALBERTINE. '

Heureuse... non; mais je resterai, du moins, digne &avoir
été aimée de vous et digne d’avoir porté son nom. La mort
que j’appelle viendra bientét sans doute, mais je connais
mon courage, je saurais bien lui ¢acher que c’est la douleur
de vous avoir perdu qui me tue.

BRICHARD, @ part.

Ainsi, avec lui le bonheur, avec moi le désespoir, la mort.
Non, je ne veux pas qu’'elle meure !
(Coups de canon dans le lointain, La Tour d’Auvergne et des soldats

arrivent tumultugusement.) ) '

LIONEL.
Qu'y a-t-il ?
LA TOUR D’AUVERGNE.

Un mouvement de I'ennemi... il va faire chaud par ici

tout A I’heure.
. LIONEL, reprenant le laisser-passer et le déchirant.

Ily va pour vous de la vie, je ne vous laisserai pas partir.
(Kléber, Marceau, Gainguerlot et quelquesofficiers sorlent dela ferme.)
KLEBER, & Marceau.

Nous sommes d’accord, Marceau : suis mes instructions,
mais surtout prends conseil de ton génie.
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MARCEAU.
Cest entendu... pendant que tu vas rendre ici la justice,
nous allons la-bas préparer. 1a victoire.
‘GAINGUERLOT, & lJut-méme,
«G‘rlomette 2 besoin d’une rabe de noces... je lui rapper-
terai un drapeau.
* {Marceau, Gainguerlot et plusieurs officiers sertent.)

SCENE VIIL

KLEBER, LA TOUR D’AUVERGNE, ux caprmaie, LIONEL,
ALBERTINE, plusieurs soLDATs, parmt lesquels BRricHARD
- s'est glissé.

KLEBER, Se placant au miliew de la table.

Président du conseil de guerre, je nomme, pour m’assister
comirie juges, le capitaine Travot, Te plus juste de nos offi-
ciers; La Tour d’Auvergne,-le plus loyal de nos soldats. (Le
- capitaine et La Tour d’Auvergne viennent s’asseoir de chaque
coté de Kléber.) Le plaignant est 1a? .

L10NEL, 8'qvangant.
- Il n’y a pas de plaignant, général.
(Mouvement dans 'auditoire.)
) KLEBER.

Je veux dire Vinsulté... Cette cause n’est pas seulement la
votre, colonel Humbert... nous ne vengeons pas ’homme...
c'est le grade outragé qui veut le chatiment du coupable.
(4 un caporal qui se tient prés du bureau.) Ce soldat doit atre
ici; quon I'améne.

' LIONEL,
On ne le trouvera pas.
) (Nouveau mouvement dans I'auditoire.}
ALBERTINE, & part.
‘Dieu merci L.
KLEBER, & Lwnel

‘Pour avoir ainsi la certitade de son évasxon, vous savez

donc qui I'a favorisée?
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LIONEL.

Admettez que c’est moj, général.

KLEBER.

C’est impossible... car vous n’avez pas le droit d’étre clé-
ment. Officier francais, ce n’est pas a vous, mais 2 'armée
que votre honneur appartient ; I'offensé qui soustrait I'of-
fenseur 2 la justice outrage la majesté de la loi et n'est plus
digne de porter une épée. .

LIONEL, .

Voici la mienne. Vous me condamnerez demain; aujour-
d’hui, je ne demande qu'un fusil et une place & I'avant--
garde.

(Lionel, qui a tiré son épée, s'avance pour la déposer sur le bureau,
mais Brichard, sortant de la foule, vient se placer devant lui.)
' BRICHARD.
Gardez votre épée, colonel ; j’ai eu tort de m’évader... je
m’en repens et je viens me livrer. .
LIONEL, surpris.
Luit...
: ALBERTINE, spontanément.

YVous venez vous livrer, Brichard, moi je viens vous dé-
fendre. .

BRICHARD, & Albertine.

Que pourriez-vous dire en ma faveur, madame, nous ne
nous connaissons pas? '

ALBERTINE, & Kléber.

De grice, laissez-moi parler, général. Savez-vous pourquoi
il s’est emporté jusqu’a V'insulte contre le colonel ? C’est parce
que je n’avais pas le droit d’épouser Lionel Humbert, moi
qui suis encore la femme d’Honoré Brichard.

LIONEL, §'avancant,

Une fatale erreur nous a fait croire que la mort I’avait ren-
due libre : 'outrage que jai regu était 1égitime, quoiqu’il ne
fat pas mérité, 1l n’y a pas de coupables devant vous, géné-
ral, il n’y a que des malheureux.
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BRICHARD; & Lionel.

Malheureux!... comment pouvez-vous I’étre, puisque Ho-
noré Brichard n’existe plus!

" ALBERTINE, le régardant avec hésitation.

Mais pourtant?

"LIONEL, & Brichard.
Quoi! vous dites que vous'n’étes pas...’
BRICHARD.
Celui que vous croyez... nullement.
KLEBER, (& Brichard.
Qui donc es-tu alors ?
BRICHARD.

L’image de mon frére, & ce qu’il parail. Je ne croyais pas
que la ressemblance fiit encore si grande... Au fait, quand
nous étions jeunes, notre mére elle-méme s’y trompait.

KLEBER.

Ce titre de frére n’explique p}"l’insulte que tu as faite au

colonel .
BRICHARD.

Pardon, général... Parti pour les iles il y a trente ans, j’ap-
prends A mon retour, sur un faux rapport, je le reconnais,
qu'Honoré Brichard est mort victime de la trahison d’un
prisonnier de guerre comme lui; on me cite le colonel Hum-
bert ; je m’étais engagé... soldat, je ne pouvais pas me battre
avec lui. Le besoin de punir celui que je croyais un meur-
trier m’a rehdu fou.., je lui ai arraché son épaulette ; quand
on n’a pas le choix des armes, on venge son frére comme on
peut.

. LIONEL, bas, & Albertine.

Dit-il vrai? : ‘

ALBERTINE, & demi-voiz.

Tous mes souvenirs le démentent, mais pourquoi nous
tromperait-il?

(Le bruit du canon retentit plus pres.)
LA TOUR D'AUVERGNE, se levant.
On se bat de.ce coté.
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LE CAPITAINE, de méme.
Lc canon nous appelle & notre devoir.
RLEBER, d’un signe les faisant asseoir.
Restez en place ; votre devoir, comme le mien, est de faire

bonne justice.
GLORIETTE, paraissant.

L’ennemi est derriére ce mur.
(Fusillade rapprochée.)

KLEBER, aur soldats.
Répondez-lui par les meurtriéres. (Les soldats font feu par
{les meurtriéres. A Brichard.) Ainsi, tu reconnais ta faute?

BRICHARD.
Je la reconnais...

LA TOUR D’AUVERGNE, bas, d Kléber.
Cet homme m’a sauvé la vie, général.
KLEBER.
" 1 fallait te récuser, tu n’es plus libre de ne pas étre son
_juge.
(Un coup de canon fait une trouée dans le mur ; rumeur générale.
Silence! le conseil délibére,
: LIONEL, & Briechard.
Sl vous étes Brichard, pourquoi reniez-vous votre nom ?
BRICHARD,
Prouvez-moi donc que je ne suis pas un autre.
ALBERTINE.
Je veux vous croire... mais mes yeux et mon ceeur s’y re-
fusent... non ! non! je ne le peux pas.
KLEBER, @ Drichard.

Accuse ... le tribunal, qui ne peut consulter que le res-

pect dﬁ i la discipline, te condamne &la peine de mort.
BRICHARD.
Je m y attendais, général.
LIONEL , & pari.

Et le doute me reste, c’est affreux.-

ALBERTINE. s‘avangant-vers Kléber qui a quitté la table.

A mort ! dites-vous ; n’y a-t-il done ici personne qui ait le
droit de faire grace ?
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LA TOUR D’AUVERGNE.

Hélas! non... personne. .

KLEBER. :

Mais je puis surseoir & I'exécution du jugement... qu'on
donne un fusil 2 cet homme... La Tour d’Auvergne, il mar-
chera, il combattra a tes cotés... Songe que tu m’en réponds,
veille bien sur lui.

LIONEL.

Nous serons deux pour cela.

ALBERTINE.
Moi non plus, je ne le quitte pas!
KLEBER,

A I'ennemi maintenant!

TOUS.

A Yennemi! - ]

(Sortie générale, le rideau baisse: pendant ce temps on ne cesse pas

@’entendre la fusillade, le canon et le tambour battant la charge.)



NEUVIEME TABLEAU

La bataille.

Paysage boisé. Au fond, une montagne coupée par des ravins, As-
pect d’une partie du champ de bataille, qui s’étend jusqu’auprés de
la ferme & gauche, et dont le mur du fond a disparu; au lever da
rideau, le canon et la fusillade se sont éloignés. On voit au fond
des soldats' 'arme au pied, attendant 'ordre de fairé un mou-
vement.

SCENE PREMIERE.

GLORIETTE, FIRMIN, puis BONNIVET, ensuite MARCEAU,
suivi d’'un détachement.

(Firmin est assis 4 droite sur un escabeau, Gloriette lui panse le
bras.)
FIRMIN.,
Cane sera rien, n’est-ce pas?
. ' GLORIETTE.
Une égratignure, pas davantage.
FIRMIN.
Je reverrai mes sceurs?
GLORIETTE, lui tendant une gourde.
Buvez i leur santé, ¢ca vous remettra tout a fait.
BONNIVET, & gauche, criant avant de paraitre.
A moi !... venez m’aider A prendre mon prisonnier.
FIRMIN.
Apportez-le vous-méme.
BONNIVET, de méme.
Pas possible ; nous nous tenons si fort, qu’'on ne sait plus
qui est-ce qui a pris 'autre.
{Les soldats vont au secours de Bonnivet, qui ramene un prisoxnier;
tous deux se tiennent au collet.)
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'BONNIVET, au prisonnier.

Veux-tu bien lacher, ton vainqueur, toi!...

 GLORIETTE.

Comment, vous faites des prisonniers, mon parrain, vous
un savant! '

BONNIVET.

Quand les savants s’en mélent, ils sont intrépides... (4 lui-
méme.) surtout quand ils ont peur.

FIRMIN, se levant el tirant son sabre,

Merci, la vivandiére ! si le bras drmt faiblit, on se battra
de la main gauche.

MARCEAU, suivi d’un détachement.

Les ennemis commencent & plier; encore un effort et Ie
champ de bataille est & nous. En avant!

(Ils sortent par la gauche, Glorielte les suit. )
BONNIVET, se fouillant.

Allons, bon! j'ai laissé tomber mon Plutarque dans la mé-
lée; il y a au moins trois grands hommes sur le champ de
batallle, il faut que je les ramasse. (Il court dans la méme di-
rection que les précédents.)

_ SCENE IL
NEYON, puis GAINGUERLOT.

NEYON, en costume d’officier étranger, descend rapidement-la

i montagne, emportant un drapeaw.

Le lache, qui n’a pas su défendre son drapeau... oui, sous
mon habit, je puis m’en faire une ceinture ; les Frangais, du
moins, n’auront pas celui-1a.

{Au moment ol il va détacher le drapeau de sa hampe, Gainguerlot,
qui P'a suivi sur la montagne, franchn les ravms et arrive prés
de lui.) S :

- GAINGUERLOT.
Dites donc ! ne chiffonnez donc pas notre toile,
NEYON, se mellunt sur la défensive.
Celle-}a ne t’appartient pas encore.
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GAINGUERLOT.

Tiens ! Ic citoyen Néyon qui a changé de peau. A nous
deux, mon bonhomme ! (Il évite les coups de sabre, saule sur
le drapeau, lulle avec acharnement. Néyon épuisé se sauve,
Gainguerlot le rejoint sur la montagne et le précipite dans le
ravin ; puis il redescend en s’écriant.) Vivat! Gloriette peut
m’épouser, je tiens sa robe de noce.

SCENE III.

L’OFFICIER AUTRICHIEN, LIONEL, LA TOUR D’AUVERGNE,
BRICHARD, ALBERTINE, puis KLEBER et MARCEAU

(Ils sont armés de fusils, ils reculent en protégeant Brichard, qui
est blessé, et vient tomber épuisé devant la porte de la ferme; un
officier aulrichien, 'épée & 1a main, et les soldats qu'il commande
poursuivent pas i pas les protecteurs de Brichard.)

L’OFFICIER AUTRICHIEN,
Rendez-vous !
ALBERTINE, -LIONEL ET LA TOUR D’AUVERGNE.
Non, jamais !
L’OFFICIER AUTRICHIEN, & ses soldals.

N’usez pas votre poudre pour rien : sabre en main!
(Les soldals s’élancent sur le groupe qui continue & protéger Bri.

chard, mais Lionel et La Tour d’Auvergne .sont séparés. Albertine

est restée seule prés du blessé; Vofficier autrichien s’avance vers
elle.)

ALBERTINE, armant son fusil.
. Moi vivante, vous n’aurez pas mon mari.
{Elle tire, Vofficier tombe; au méme instant une fusillade partie de
la gauche mel en déroute les ennemis. On entend le pas redoublé
" battu par les tambours, les Francais repoussent les Autrichiens et
dégagent Lionel et La Tour d’Auvergne.)
LA TOUR D’AUVERGNE.
Vous arrivez i temps, camarades.
ALBERTINE, & Lionel et pénchée vers Brichard.
Mais voyez donc, Lionel, le malheureux, il se meurt.!
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LIONEL.

Brichard !...

BRICHARD, d’une voix éleinle.

Eh bien, oui, je suis Honoré Brichard... silence. (Leur. pre-
nant les maim) Je n’ai pas eu le courage de vous séparer
vous vous aimez tant. (Albertine se met & genouw.)

LIONEL, $e découvrant.
" La France perd un héros.
ALBERTINE.
Le ciel re¢oit un martyr.
LA BATAILLE.
(Eu ce moment, Kléber, Marceau, officiers, soldats, Gainguerlot por-
tant son drapeau, Glorietle, Bonnivet, envahissent le thétre.

KLEBER.
Enfauts, la journée a: été rude, mais la victoire nous reste.
) MARCEAU.
Vive la République !
TOUS.

Vive la République !

NOTE ESSENTIELLE

POUR LES DIRECTEURS DE PROVINCE.

Le réle du tambour Trempe-la-Soupe doit &tre distribué 4 un ar-
tiste chanlant; au dernier tableau, le rdle de Néyon sera interprété
par un danseur dans le cas ou lartiste, chargé de ce personnage,
ne pourrail pas exécuter le combat et le saut en arricre qui dé-
termine la chute dans le ravin.

Le pas de la vivandibre, dansé par Glorielte et par Gainguerlot,
pourra étre exécuté par deux artistes de la danse,

S’adresser, pour la mise en scene délaillée, 2 M. Henri Laurengon,
administrateur général du théitre Parisien, rue de Lyon, ne 12,

paris, ~ Typographic A, HEXNUYER, rue du Boulevard, 7.
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